This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 

Google" books 

https://books.google.com 





Digitized by Google 




■T r ' 


Adnotationes criticae 

quibus 




^A 


C. Tellejl Paterculi 


historiae romanae libris duobus 

quae supersunt 

5 . . * ' 

pristinae i n t e g r*i t t i reddere 


conatas est 


Caro 1 as Schoepfer, 

Pliil, Dr. AA. M. ct ministerii scholastici candidatus* 


\Jg I le i pj P r\ - h . • u* j ; i‘. i. ■, :: -- ! ! •- H ~ ' v - S 

!’■ 7x ‘ ■ p h ’ * x 

Accedit Rutilii Lupi de figuris sententiarum et elocutienis 
libri primi fragmentum in vetustissima membrana 
repertum. . 

■ 

4 / 


Quedlinbnrgi, ~ 

sslsst fratres Sr MtlL 

1 8 8 7 . 


Dogle 


Ts'ordbujae, tjpjj Friderici FriUchii. 


Digitized by 


Google 





Quinque anni transierant^ ex quo primum perlegi ea, 
quae Velleji Paterculi de scriptis supersunt ; quod quidem 
nullo alio tum consilio mihi factuito, quam ut Latinitatis 
ejus cognitionem caperem, namque rerum gestarum ab 
eoqne enarratarum ratione 'habita, pauca tantum ’ ex ejus 
libeflis disci posse, pridem aliis ex libris cognitum tene- 
bam. Editio autem, qua tum usus sum, fuit illa, quae 
anno millesimo octingentesimo Viennae prodiit, textum e 
recensione Janii et Krausii exhibens. Qua sola editione, 
annotationibus nullis illustrat atque explanata cam uti 
«tunc deberem, aliam ad manum non habens, in permulta 
impedimenta inter legendum me incidisse, et paene innu- 
meras difficultates vincere debuisse^ quisque, e£am non p f 
admonitus, sciet, qui cognoverit, quo in statu liodieque 
/textus Vellejanus jacet. Praecipue in uncinis, quorum 
yisus in illa editione paullo est frequentior , saepissime» N 
^iaesitabam, nesciens utrum sententiam intermediam, an \ 

.locum 'corruptum , an lacunae , supplementum indicarent» . 

jam tunt comperi, omnino textum Vellejanum innu- 
beris mendis labqrare. Jam igitur illo tempore de peri- 
*ule faciendo cogitabam , an et ipse ad restituendum 
«yellqjum pristinae suae integritati aliquid, quantultijncun- 
f|ue illud sit, adferre possem. Quod quo facilius et feli- 
cius peragerem propbsitum, alias quoque editiones mihi 
* ' 
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parandas duxi. Ac primam quidem praest&nlissimam Ruha* 
kenii adhibui, ex qua quam magnum ambitum haberet in* 
fortunium, in quod incidit Vellejus, cognovi. Vidi solh 
conjecturis posse restitui hujus scriptoris textum, et d( s 
harum dubia semper et incerta fide una et consentieni i 
est vox omuium, qui edendis scriptorum classicorum libris 
non id spectant, ut ingenium suum ostentent, sed ut eua 
exhibeant tectum, qui maximam similitudinem cum genuini 
et ab ipso auctore profecto habeat. Sed ab antiquissimii 
inde temporibus, id quod sane dolendum est, in civitati 
literaria viri extiterunt^ qui solius ingenii ostentandi causi 
conjecturis implerent antiquitatis monumenta; quibus prae* 
cipue in Vellejo nostro satis magnus campus patuit, ii 
quo libere exsultare et late vagari possent, quia tempo- 
rum injuriae nullum Velleji reliquerant nobis codicem ma* 
nuscriptum, excepto illo Murbacensi, qui et ipse, ubi i 
Rhenano et Burerio typis exscriptus est, nescitur qui 
iniquo fato, periit. 

Satis attente ac curiose perlegi Ruhnkenianum Vel 
leji textum, in quo rariores conjecturae deprehenduntur 
quique magis, quam ille aliarum editionum, ad similitudi- 
nem editionis principis accedit; eadem diligentia et curti 
legi doctissimi Ruhnkcnii notas, quae certiorem me fecei 
runt, cum nimis saepe sine ullis necessitatis legibus ia 
editiones nostras conjedturas esse receptas, tum plerasquo 
conjecturas partim omnino non necessarias, partim a veri 
similitudine abhorrentes esse. Idem non in Vellejo tan- 
tum, sed etiam in omnibus aliis et Graeciae et Latii ve-l 
teribus scriptoribus aecidisse, postea intellexi. — , Lecto 
Ru^okeniano Vellejo in catalogo librorum, qui in nundinii 
Lipsiensibus a. 1829 venum ierant vidi, ex officina Pan- 
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mam Ruh&ouckii, bibliopolae Parisiensis, una cum Floro novant 
haberet Paterculi editionem, „ad optimas editiones recensitam, u 
Vidi wjprodiisse; quem librum, quamvis satis magno pretio con- 
um, et btat, tamen statim mihi parandum duxi. Sed egregie 1 
coosenlianihi et omnibus . libri emtoribus imposuit Panckouckius. 
orum iMEditio illa, praeter valde mancum indicem, nihil continet 
>cd ut emisi typis repetitum textum editionis Ruhnkcnianae ; quae 
im gemhmen repetitio, nescio dixerim tam curiose an tam in- 
ltiquisamuriose, facta est, ut vel manifesti errores typographld 
in civitfn eam transierint. Quod in doctissimi Batavi editione 
andi «maxime laudandum est, idem est vituperandum maxime » 
ibus prsen Panckouckii editione. Ruhnkenius reliquit fere omnes 
patuit, corruptos locos in contextu, sed in egregiis suis annota- 
a tensionibus quomodo hi loci vel intelligendi vel emendandi 
licem insint docuit, ita ut habeat quidem lector antiquum neque 
ubi td editorum arbitrium constitutum textum, sed nihilominus 
Mur pntor legendum haerere in iQis locis corruptis non possit, 
ii excipias eos locos, quibus Ruhnkenii temporibus me- 
um FeCcina nondum inventa erat; sed in Panekouckii editione, 
nduntu|uae sine notis est, suo loco non est corruptus ille et 
militiidritiatus textus, cum exspectare non possimus ut lectores, 
et ftnjui utuntur et utentur ea, intelligere possint innumeros 
ie (eastoa locos, quibus expediendis tot tantorumque virorum 
gibus frtudium et ingenium vjx suffecit. Magnopere sane gra- 
,Ieras(|dum refert, qui librum edit,, in quo, quantum in his du- 
, a gentis annis in optimis studiis profectum sit, non conspi- 
ra tuatur ! Indignabundus abjeci librum , ' qui quid prodesse 
a tj; roossit non video. 

Jjefi Accepi etiam editionem Bipontinam secundam. Tex- 
DllD( ji»us ejus non tam libidinose constitutos est, quam in priore 
a ptfMUtione Bip. id faotum esse dicitur; ipse euim nunquam 
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(tam vidi. Celerum editor secundus diligenter usus 
editionibus Ruhnkemwta et Janio - Krausiana, et aanoti 
tiones ejus, maximam partem criticae, pretium habent, kj 
Eodem fere tempore aliam etiam editionem Velle ^ 
Cludii dico, cognovi. Si unquam vir magis invitis Mae 
et pingui Minerva, quod ajunt, cjlassicum auctorem edidi 
meo quidem judicio Cladiiis is est. Conjecturae praecipi i u 
ejus saepissime eae sunt, quae risum, saepius etiam qot 0,1 
commiserationem , moveant ; annotationes in universum n 
spectas, auctoris, ingenium retusum^ et inscitiam non vi n< 
teris elegantiae dico, sed omnino latini sermonis, prodo) w 
Sed mox omnino Velleji studia intermisi , namqi * 
Frotscherus spem hujus scriptoris secundum exemplar i 
cum notis 'Ruhnkenii denuo edendi moverat, atque sp( 11 
rabam fore ut ipse novis animadversionibus hanc edith ,c 
nem ornaret et multa adhuc vitiati corrigeret. Fuit ai 
tem cum proxime insequutis temporibus res meae praet 
omnem opinionem caderent ac paeue prorsus verterent! 
ut ipse Frotscheri novam editionem, postquam typis ex- 
scripta est, legere non possem; sed ab aliis cum magr* 
meo dolore audiebam, novam editionem Ruhnkenii tanta 
notas exhibere^, novis haud additis. Alia etiam editio ao 
duo annos prodiit: „C. Velleji Paterculi historiae romi 
nae libri II. Urschrift, Uebersetzong und Rechtfertigui 
v. F. N. Wolter. 44 sed nep hanc inspicere potui, i 
diutius etiam Velleji studium neglecturus fuissem, ni 
Huthius Gymnasii Altenburgensis praeceptor in prografl 
mate (1834) quaestiones Vellejanas edidisset. Vi<k 
bam enim virum doctissimum multa mihi praeripuisse < 
timebam ne idem aliquando eveniret omnibus iis, q» 1 
ipse primu vidise se gaudeo. Decreveram igitur noti 
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ter usas l nasr *d Vellejum conscripseram, edere, sed deerat mihf 
, et aurfHiliopola. Interea Orellius et Kreyssigius edebant' Vel— 
n habeat e j uin ? <psi quoque multa mihi praeripientes, et nunc dc— 
)nem VeP*<I**e annotationum edendorum occasio mihi facta est. 
invitis I Est autem, quod paucis doceam libelli lectores, quae 
toren ci° ea fuerit ratio in his conatibus integritatem pristinam 
ae pr»tdl n '^ U8 ^ am Velleji locis restituendi. Et praecipue quidem 
i etiaa f nonen ^ u,n ' es *j quod supra jam indicari, nihil aeque mihi 
inivers«r xosum esee > atque aviditatem illam locis paullo obseu- 
am dob iribus, nulla alia eorum explicandorum ratione lentata, 
iis, proi !OD j ec * ura l> statim critica occurrendi atque alia adurere, 
Lsi, nja lecare 5 al' a addere, intrudere, alia mutare, interpolare. 
eyppi phJ uanquam bene teneo hanc esse viam maxime compendi- 
atque if r ' am ad celebritatis quandam et nominis famam aequi- 
lanc eJi' en ^ ain ) dummodo ingenii quaedam dexteritas et virtus ad 
j? 0 j( /crsuadendnm accommodat^ accesserit. Sed mihi credite, 
ae piW >n S e plurimae conjecturae proficiscuntur ab iis, quibus 
erter«t 1 ® ei “‘ celeritas quidem, ntti vero exquisitior linguae 
typis P* en **a est. Ipse igitur ibi tantum emendare conatus^ 
am ma/ un 5 nulla certe alia ratione sensus loci manifesto 
nii tan< e P rava l* et corrupti sanus atque integer reddi possit; 
editio i^ 08 au tem multos locos, qua ratione probe intelligi pos- 
iae docens, vindicavi a conjecturis aliorum, quae quot- 
^fgr^nwndationes sint habitae, tot corruptelae mihi erant visae, 
politae etiam emendationes hinc profectae sunt, quod viri 
sem, ,0C ** erant Vellejum negligenter saepe, saepe ar- 

p ro gr»ufc, saepe etiam poeticae scripsisse. Cum autem de 
y^bus ad grammaticam artem pertinentibus loquor, tum 
rjpyjjjfOlint) qui perlegendo libello studium suum navaturi sint," 
iis, ^ e ^ ere » me omnino abunde satisfacere voluisse iis totis 
tiir V^sttoribus, sed tantum quodammodo supplere voluisse 


Digitized by 


Google 


m , ■ ■■ — ■ 

T1U 

e*, \juae jam traduntor io vulgati* libri*, e quibus Graa 
maticorum praecepta discantur. 

Veram nihil est, quod tota cogitatione magis cupiaa 
quam at, si non semper, saepe tamen, quae vera sio| 
creverim, et aliquem certe fractum e studiis meis capii 
Vellejanas contextus; ubi vero lapsas sam, ibi aequi j» 
dices, eo jam contenti sint, qaod prodesse eerte volui. 
Scribebam Nordhusae Calend. Nov. 1836. 
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G P .t in Cretam inaniam rejeetnajy Drtken- 
borchio ad Liv. X^XJII, 34., probante Rhunltenio, 'Iegen- 
iom videbatur dejectus . Vulgatam defendit Krsuee « 
Daea. B. G. 5.' naves tempestute rejectas. Sed W-* 
usunum puto, verba cum re praep. compos. faodsemper 
ierationem rei indicare atque etiam ap,,Flor. HT, 3, * 
nm codd. omnibus hinc retipendpm pnhi videatur retni- 
jrarent. De praepositionq, inseparabili re cf. RudiUi inafit» 
T. L p. 318. ed. StaUb. ; ■ ' 

Qui se etiaml Bhdnk. nuUWt cmn 
)bs. VIII. p* 21. quin se etiam, sed nihil ntoktandum. 
fcc Flor. m,“ l, 14; Qui et Urbem BereUll edtiditam 
Vapsaih — r superavit , quae lectio ' mss., Beg^ VeB. 
Ouisb. Frqneq. fidi pr. mihi quidem magrs plaeety .quam 
vulgata hic urbem cet. ■ Cf. Sext. Ruf. 4‘. #uf et tri- 
•unphavit cet. 

Nam 

ratio 

<t Vjrg. Aen. a,. /», bic nupta est suum. »p. v». 
m, 164. fiast. jl, r . 7 94. CitulL LXIj 80. et iptom* 
BtoV. Carm. IV;’ 3, 21. ttatfd rito poetarum more scrip- 
iisse Vellejum j IsifrbL^ 'da£phip docebo. AKa adjectiva, quae 
mbstantivorum Ioio ponuntur i vidi ap. Iludim. Tom.’ V. 8. 
le v genitivo^ 1 quem eadem adjectiva' regunt, cf. dunfll ' Y.IL 
j. 92. fin-ayit autemHeiOs. qjiis vix excusari posse pro 
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tuae putans, et Hottinger. Mus. Turic. Vol. I. Tom. IL 
p. 349. omnino ejiciendam esse vocem censens. Sed vidi 
quae dicam ad II, 68. | uu , 

Pervectus in Italiam] Munckcr. ap. Hcins.. 
h. L mavult: ls perrectus ; cui perperam assensi sunt ple]* 4 
riq. edd. Sic 1, 10. Mandataque exposuit ; 12. Bel- 
lum Carthagini cet. II, 23. Nimirum veri cet II, 31 
In Antonio cet. 2(5. Apud Sacriportum cet. Quos odi- ^ 
nes locos corrigendos putaverunt w. dd. ' t. 

Cap. II. Immixtus que castris hostium dl «• 
lndustriaj, imprud eator ? rixam cieas intere» 
tus e ; st.] Ita lege.^tquc interpunge. -Cod. habuit mii B< 
netes, unde nostrum fecit Burer . sed Rhenan. rixam t>3 
ciens, quem, sccutjis^ani. — Imprudenier conjunge cui 
interemtus esi, nec vero ideo cum Acidalio post rixa\ n 
etens colloca. 1 ' di 

‘ 8< ^ J . ^™P r * SC( l kii, ut saepissime veteres libi jfc 

Ctm» aspiratione. Cfc Cod. Va:. Cicer, de Ren. II, 4. 1 * 
hns vihis, pro in iis vitiis. r' 

in extremo nostri orbis termino] Ruhn 
%ci vult praepos. nimia emendandi libidine. 

t C rf M S fuS - 0cean °] ' Ed. pr. inii 
unde Jun, et Ed. Bas. fecerunt insulam , sequentib 

editt. probantibus. Sed non video, quomodo quis dice 
po« w«„, Cto m m;, h ad . 2 

nisi forte, locum referre velis ad eas ineptias, ut ita d 
cam, quas elegantias argepteae aetatis scriptores crei 
disse videntur. Cf. I, 17, minus LXXX annis circum 
datum aevum. Flor. III, 4, 5. Minucius (Thracias 
toto vastavit Hebro ; colj. qui eum imitatus Scxt.Ru? 
M. Minucius Thracas in Hebri f luminis glacie " 
Stavtf. Flor. R, 8, 9. insula tenui freto conti, 
AWAfiRzy*,- id. in praef. 8. Sub Trajano prim 
(R^anum ^mperium) movet lacertos, q« 0 d imitatus S 

, 2 °; dlclt ^ .Trajanus — reip. movit lacertos. H 
taedet plurcs hujusmodi locos congerere. Jam vero qui 
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buifruP°f«. IV) % yy?.r- westis liberos' enim etiam -rVolu. 
(f» ^* na ? A< "jk occupasse^ testi, est Strabo Xffl. p. $82. 
ajuflge fr ■ ■ Cap. HI. qui illo tempore vixerim 4 ^ y 

L «£"“1 ***** mu «i* Yma e.t- L." 

‘ 22»* igil „ r 

T^rCf"^ ! , '‘ er ““ “ r “ ">!*"■« ««oJissT^deaoI 

’ *«; S IX i»(er f *w fc,,. T ’ “? ■** «■ 

mu ^° ^ost Ilium captam conditi! ‘ »L / . jl 
^ conditae, quod j B editt est, ut 5®^ 

t. accuratius nexum examL!? “*?!£ 

eque^ 6 Manibus ^ ntui u urbium Vellejum ‘hic aireri» 7 v,< * e Mt 
ul Jif m P or e, quo sint conditae. De Homeri autm £ J°“ ** 

t ita «“ ,da ® putent, abfuisse dicit. Cur autem 
M edetatem. condere dixisse Vellejum 9 Si*. a' 

&u&m 


kc ^ 9 : r vw q» tu 

tcie H-: nr, 24. £XXV, 9. 

A-; pft PV Ciritisque arbis — amoenitate... 
^«gmss.masj Interpretatur locum Kra„rf«: 
asS itnusque urbis Romanis praestita effecit, ne deferS" 
r. JW* «edibus amoenissimis pellerentur; “ ipse v£ 0 ^? 
^derun, locum ex arrogantia Romani MctorU ^®^ 
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telKg eadum esse, credentis Romanorum amicos tanMBni 
felices esse et amoenis sedibus uti debere. !' "‘‘Wt i 

, r Sed aliis diligentior ritus ept.] Ita ed. wa 
otiis, quod pro alteri» positum defendit Jani. Sed RuboRi 
scribi jussit iliis. 1 f 

eadem profecti’ Graecia] Haud scio an neatjfe' 
dius reteram sic locutus sit Schellerus quidem in leqdlt: 
s. v. proficiscor dicit ap. Liv. XXIX, 26. esse y ortui 
profecti pro ex por. pr. sed legitur ibi: Multae cius* a 
«es Bomanae e Sicilia atque ipto iUo portu profecUtlc 
erant> Praep. igitur non- deest sed abest, cum ejus re*li 
petitione post atque opus non fuerit Verum Noster etiam It 

H, 62. profecti urbe atque Italia , ut omnino ad ornit-li 

tendas praepositiones propensus est, quae res in sequiorisU 
aevi scriptoribus saepissime notatur. ' i 

et alias urbes] Repetitam vocem fer&e* prt i 
glossemate habuerunt w. dd. nescientes, veteres non tanta I 
cura voces repetitas evitasse, quanta hodie ' fieri id. soletli 
Cf. Veli. I, 8. Id actum — Id gestit. H, 1. oyertw-h 
ret — aperuit. H, 47. Caesar — Caesarem. Cie. H 
Rep. III, 9. dicimur — dicimur. I, 44. principum —A, 
principum. Permulti etiam, in veteribus scriptoribus loca! 
,ob has repetitas voces falso emendati mihi videantur, Uni 
Cic. LaeL 16, 56. sunt autem qui sint. ib. 16, 57ji 
quae nostra causa nunquam faceremus > facimus causn 
anticorum. 17, 62. dicere posse — non posse rficers.1 
— Sic restituendum e mss. est Flor. 111, 10, 16. J?rt-| 
tanniam petit. In Britanniam transit. Rutil. Lup 

I, 2. et desiderandi dari datur. Senecae de ira 1^ 161 
locum dat et tempus dat. Corn. Nep. Themist. 5. e in* 
Vos s. 3. interim tam ex ab eodem. Sed alii jam hi» 
iterationem defenderunt, ut Schrader. ad Musae, p. 1&I 
231. 239. 242. Burmann ad Veli. I, 3. Heusinger si 
fragm. Corn. Nep. Guelpherbyt p.' 142 sq. 

Cap. VL disciplinae convenientissimae vir) 
convenientistimae sc. legibus, ipse enim legibus suis stemp* 
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tuttiM^enlcns' vixit, efl Justin. IH, 2. Siquidem nikil fcgd 
Hia 'iri (dio» sanxit, cujus ‘nori ipse primus iri st 
ei f documenta daret. Tion erat igitur, quod vv.' dd. in lui 
ReU vbtbis' offenderent. . 

, Caranus vir generis regii]' Spuria haec verM 
sa na Judicaverunt editt plerique, sed vid. quae dixi adc. 4. 
i ia Is le repetitis vodbusi ' 

e for i <( Cap. VHI. otmnisque generis certaminum] 
ae ch (rimisque Iu e. omnis quoque. Que pro' quoque Nostrt» 
roftA untatissiitium fuit. Cf. H, 12. gensque. 107. motumquei 
ejus » Sic Pii». H. N. VII, 4. Gravidis autem quarto ei 
er eli ocimo riiense letalesous in iis abortus. Pior. III, 22, 2. 
ul m Missusque in Oceanum , fortunatasque (h. fortunat ai 
ge qaif quoque) insulas penetravit, quem locum w. dd. non 
intelligentes emendandum putavere. Adde locOs SchellerO 
ies f f® !«• jam laudatos. 

}D tau cum imbelli et pastorali manu] Haec verba 
\i («It e textu ejecerim , cum manifestum glossema redoleant, 
clerus Addita sunt a sciolo vocem aliter interpretari conante.' 
u 0 Minorem fuisse manum, quam quae illis populis opponere 
, «ese potuisset, libenter concedam, non vero imbellem. Cf. 
m loiLir. I, 4. „Ita geniti (Romulus et Remus}, ita edu- 
nt, sinti, quum primum adolevit aetas, neo in stabulis nec ad 
6, 5f pecora segnes, venando peragrare circa saltus. Hinc ro-i 
ctu bore corporibus animisque sumto, jam non feras tantum 
fica aubsistere, sed in latrones praeda onustos impetus facere, 
gfi pastoribusque rapta dividere et cum his, crescente in dies 
U P^S e juvenum, sebi a ac jocos cblbbbarb. {( Et ipse 
^ | Vellejus in proxime antecedentibus narravit, Romulum jaq» 
fuisse ultum injurias avi, quod cum imbelli manu non 
„ |u potuisset, nam Cic. Rep. H, 2. fin. quoque Longam Al- 
p ( ibam, quam cum illa manu oppresserat Romulus, validam 
L i urbem et potentem fuisse temporibus Illis, scribit. 

Quamquam jam asylo cct.] Quare sollicitanda 
rifsii vox jam et eam cum Heinsio vel etiam cum Jacobsid 
^scribendam, non video. Commode autem jam nostro loco 
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JBPfah «ti saepius egam apud Cieerpnei 
tt «A jjijrflCSvI,,#* provisum est, vi ne quid.sa^ 
auspiciis aut' legibus, avi jam sine vi agere fossu 
Cat. I, 8. St hoc — dixissem, jam mihi consuli J 
natus — manus- intulisset, 

Cap. IX. Ut plervqtqu^ asperior fuerit], Itil 
Rhenanus, sed cod., teste Burerio, ut etiam cpd. *\mcrbaqfL 
habuit fuit, quae fortasse vera Iqctio est. -Videtur autem 
mihi ita interpungendum; ut (plerumque superior. fftiQ 
magnamque partem cet. Magnamque h. magnam quo- 
que, ci. me ad cap. 8. . ■ , 

Quin Rhodii quoque] Sic e<jL, Bas., sed cd..ptv 
Quibus; Hereiius tentat: Ex quibus. 

L , medius fuit animo] Fuit melius abesse visi 
«at editoribus, sed nihil mutandum* Accipiqndus enim io| 
cus, ac si esset: medius fuit animo , jpr neque cetyj 
Sed vid. quae de asyndeto monebo ad cap. 17. 

. mortem obierat] Ita Rhenan. sed cod. morte , I 
quod fortasse non damnandum sit.. Apud Suetonium eniml 
est Aug. 4. obiit morte repentina .. Sed Grncsti cup! 
aliis hic quoque mortem repentinam fecit. 

Samothraciam profugit] Jani edidit perfugit. 
cum proxime antecedat profugere. Sed vid. quae H 
ad cap. 4. 

aerario contulerit his, et omnium] Ita recti 
ed. pr.; his h. is, sc. triumphus, cf. ad c. 2. ubi hii prt j, 
ii. . Falso cod. Amerb. aer. contulerit , his et ante. „ 
contulerit, et omnium] Jaui scripsit ut optniusi 
sine idonea causa. 

. Cap. X. tum. rex Syriae] Sic correxit Alis* 
"Nep. Bd. pr. et cod.' Amerb. regem , unde suspicor fuisse! , 
tegens, quae vox pro rex vel princeps etiam apud Clau-j 
diau. cons. Hon. 301. et de Stilicb. 1, 108. legitur. l( 
alterum ex . suis] Bd. Bas.. , probante RuhnkJ 
ex his, qua coujeptura minime opus qgt, Vide quae d|| 
abundante pronomine notabo ad II, 86. . r 


W 

V 

«!■ 


■ 4 $ 


Digitized by 


• >ogle 


i 


cerow i d ^rcmM^] iHfe 'qti ©i 

M.m^jhu) repftitjun fuae invenustum putavit Ruhnkenius idqtfe 
jpts*Vit.'“WdiMi^ r circte»wfoftS : prb quae ' fuere 
uuli i^sp^iAar W ! %iM§iii ^iakm Ifekenduin cBnsheVafc' Sijd 
; i^l©, ; «juiie monurfia 1 ^p. 4. ' • ‘ ,l ’ ^ 

rit]lf . impetrasse a Lysippo], Hanc ed. pr. ifetitf- 
^i4’‘#e»iW tuetur 'Jani contra crntyefetiiirdm FVelniih. ad 
ur aol» 6nrt n!^ ' il, l: 27. RuhitKenie. qbbqvle ,dt' ed.BipMfhd 
<w. $ fritiritthr* ' imperdtte *puri$po'' s ''" ’ v ' ’ !0a ? *•'• * 

amf» in iis ipsis trionum entis]' 1 fr.lntra ilW''pdi'^ 
tm, quod Hrdterus 'primus vidit! ’ ' ; ‘ ' • / 

d cil' 1 ’ ‘VW rfV^nifli^eai^iie Vel lUxiiriae] 'Temerd 
«t% U. cirin R.utmk. Ai^M» vet 1 '- ''Est* quidem TI, 1 33: 
:se vis» ‘'aedificiis cirfnticfi bitsque et'* ttp~+ 

enim tu&iiriae priifius aucttilf fiKt , setf etvHHiiS 

yue «MWiji ijSd e^ &lia ratio, ut '^s<; hamqne dt> ! dflrt& 

fit scrmOj ; "temeri inde tatfhduiA 
'. ^i^' di6 ‘^Arip^sse Vtfflejdm. Addam, qiiatiul 

uffl te' fDaiufeqtd^ 'to^idi fl^ 1V“ dolentiae Romano>- 

wti <* tinO' frfffl ISeipio vuift i Ap eruerat ) ' ' XitScuriae potieribr 

vtVvr' . •*' > 


'crfuji '[ a • XII, ' O mo fttis belli a c ‘ v t o g A e d o t i b u s, 

ue Mtf^edilnkp dtf sthdioVum] 1 Ita;‘ed. pr 1 . Recte. 7«- 
jjtetttwte ac ‘ titidloiMuh i ' pertinet ' adT 'dblibtti, - nete^ 

[Ia iti'' B6te‘ loco ex^lidindb' fuisse ’ interi 

Aii scriptuni fltfsseti otnhibiik belli actogaU/ih^ 

nt& '& ‘ itudiotfufo 1 dotibus. 'Sittflib Jjtetio est loci 

otmffuUmi £u£' poet^lOT fin. ' quem 'adicriliam,' quamvis 
bm Kreiisii editio mihi ad manijs sit et nesclamyan re- 
it Al*it(^ltioteV l4teh>p; ‘regius emh intellexerint. Est aotefcn hic: 
ur ^^Tco^teixyvrai hav &ldos btiftp^psi^ivixteo^tviiidA 

jd ClMifacxalutg. Omnis loci difficultas tollitur, si v coiQuUgtB 
itur. «MojTe^fb itat $rSa<i°*kiXltt$ Yerom 'haec Verborum dis- 
(Vuiuiiunctie tritiore usu et consuetudine a Ronfanis €Sra£cidq$u 
qaa£«^tiiH(us recepta elh 1 ^ i 3 -’ • •' • • - > 

Bellum Cai^ha^ihi] 1 Krftus. Vf tidL^Bipv e*Ruhii£- 
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tepn wU- Is.bUum.Spd dty 
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* * 'i ; - i m • ' • v - 

quam uUius,ejus temperi&f oxiae] Genii 
jufjiuf , . noxia ? 1 jegl ab invidia ( e<h,Jlip. II.,jam do 
Grater. probantibus Bono. et.Rubok. coqjeceiftt: 

— r- poxa. 

I, Jty.pq-pe, an,te idvisum ejijfjB desinit, qu 



. .. U*"Ui 

/esse desiit] RpQtp interpretatur Jani haeo vertat 

* ’ j _ ■ i • • '' ii i. J ■’ • 


i 

«i 

Hi| 
it 

,!>!«»] 

baU 

V** 


aspue id, quod semel invitum, pst^.ante esse invisu* 
desipii quam ea stfr h< ejcister^ .dp$iiW / , . , : n { * J" 
Cap. XIII. semperque .aa^HUi ,ant, pa^il iaL 
aejrviit artibus]' Tautologia, 'quae huic loco foeslL 
inivit Rulink* ut verba: senpperqus-n- artibut expuB-l'™ 


geoda censeret . Kjcausium, ut. qequeqtia: inter din/na M 

_ ■ ‘ - *_• . i x- x CI. J *l»l i „ J— 


Studia venatu* suspecta haberet. Sed nihil mutanduity| ^ 


cum, saepissime talia in antiquitatis Scriptoribus, etiam bnjjj ^ 


yitatis . perstudiosis, reppriantur. Sic, apud Nostrum I. 

n . . i 1 _ 1 i- •! 


Pseudophilippus, a mendacio rfmulhtae origini* 


vellatus, qui te , Philippum tegiaequs stirpis ferebm 

»* aa nra _ ‘ ' »• i L* J ' • _ . ‘ _ jtyij, 


II, ^2i. Tum Seriius consul , t eyn^.,alia prisefi.jever^ 


tale summaque constantia , vetere consulum mitffi «H 1 

* J - s _ - * t 1 ‘ ^ 'liwli» 


Mfti 


* 


•iiui 


severitate, gessisteL Est tai#^ locqs, quem ppu pow, 
sum, quin emendandum censeam ; flor. Ut, i 9 10. jja&r** 


7 * i % * * i > i i.,i ; W • 

simulata * jamqyasi vera fuga dudente/U’ . Ltege 

" * 1 fi.ltA DA C% J..'-. ‘ ' i* - u 


ysi»- ‘ Berol. Quiqb. ;Pal. 2. jdmque vera fuga. ;Q 

V i? /..am «tlikiM Aii nu AvlvShaf Aa naafa ntiUani * 


Ixionem etiam ej^ pr. exhibet., recte quidem,; ci) 

1 • 1 V • iliimnona * «na tnillAAt ! • L. 


repetitum Jam ^mnino diversas res indicet, ferrique igitf 

*x ^ jtxx i 'ii* 


^gn , possit edM? lectio .quod /uga, idqp» 

simulata fuga*;. . .v * ,, . .. ’ , .- 7 , ,,J J- 

u pos reddituros] Rujmk. et ed. Bipi ex HeAM^ 1 
^pnj. esse reddituros, cujus emendationis justam 'rausaip 
an .videoi i' li 


jdpcori ^abiico] Vi^ppnt, m« docti^et!, an 1«^ 


4»ndum sit ffOflri.' 

rt vitr - . 


Cap. XIV. et ipsarum praefulgent ^omihy 
httq ed. pr» Praefulgent, h. ; np(a, p unt, recepti memoS^; 
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qnUt non ad antiquitatem pertinent, >ed SuIJs 
jrhntM ea* deduxit. Quod non ridentes rv. dd. Barmanno 
^“ntaetere scripserant: ex ipsarum praefulgent Homine. 
amdWf Hnic rei peridem tempus ei vitate* pro- 
rat : * pacatas] Ste ed. pr. Recte. Dicit Vellejus, se colo- 
■ for um dednetarmn enumerationi subtexturum, quarum nr- 
i» Vjlom incolis civitas Romana data. Fefellit autem vr. dd. 

30 .v 'pftunrafia civitates, qui etiam causa fuisse videtur non in- 
3 telleeti lori II, 60. interfit falsis civitatibus v Sic Cic. 

Pbii. XII, 5. Immunitates ab eo, Civitates, sacerdotia, 

1 * P,* 1 regner venierunt, ibid. V, 4. regna , civitates, immuni- 
** ‘tales. Haud opus igitur sit nostro loco emendatione Lip- 
“ ^ sii, legentis: civitatem propagatam. 
an li Tarracinam' deducta colonia] Ita ed.pr.Lip- 
luUwJjjjg; Tamicina, ut cum sapientibus conveniret. Sed 
i Rubtik. jam -vulgatam defendi posse duxit ex iis, quae 
i® *» Gronov. ad Liv. EX, 2«. et Drakenb. ad XXXtX, 44. 
intt 4 annotarunt. Saepissime anlem reperitur similis orationis 
f ere * varietas/ Clc. Q. Fr. 2, II. Lucretii poemata, ut 
1 ,et!T scribis, ita stint: non multis luminibus ingemi, mul - 
‘dae tamen artis, id. N. D. tl, 59. Plectri similem 
]oa P Unguam nostri solent dicere, chordarum dentes, naret 
0' Cornibus iis, pii ad nervos resonant in\ cantibus, ad 
Navis 'et in Cajeta est parata nobis et • 
<r. Brundisii. Hamsfiorn. Gr. L. §. 148, I. d, not. 3. 

®’ , jiicit ideo in Cajeta esse a 1 Cicerone scriptum, quia in 
posto Cajetano navis esset parata. Quasi vero Brundisii 

• ^ tn foro id factum esset! Sallust. B. J. 74. Rotnani 
„ .tignorum et armorum cdiquanto numero, hostium pau - 

1 r 'CdTum politu TaC. Ann. H, ; 70. Ea Germanico haud 
-minus ira, quam' per mefian deceptis. Sed cf. Cort. 
,ad 1 Sali. Ca(. 25 , 2. 33, 1. et RudUitoann. ed. Stallb. 

• w Tom. II. p. 344. 

Y Fregenaeque adeo post ' biennium] Ed. pr. 
‘^j^VejeWffoqus «nno. Pro Fregellae correxit 'Fregenae 
“igom ad Liv. Epit. XIX. Pro «nato quod omnes editu 
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improbaverunt, scripsi adeo. Saepius enim conjungcndiLm t 
particula est adeo, eandemque vim habet atque: prae- Lflu, 
ter ea, insuper , ad hoc, etiam cet. Cf. Piin. II. Tutis « 
XXVI, 63. de herba quadam: Venerem, etiamsi omnitulj-* ^ 
manu teneatur radix, stimulari; adeo si bibatur iulitidip 
vino austero . Cic. pro Caeein. 30, 87. Id adeo, fUfa 
placet, cognoscite, pro Cluent. 30. in. Id adeo mlsaiS 

cognoscite. Minue. Fel. Oot. 7, 9. Inde adeo pleni flj ^ 
mixti Deo . vates futura praecerpunt. hiUig 

Cap. XV. Cui in demoliendo eximia oivita- ^ 
tis severitas] Ita cod. Recte. Sensum loci sic habe: 
huic restiterunt consul Scipio et civitatis severitas, eximia 
in demoliendo isto theatro ; h. severitas, quae in demo- ^ 
liendo theatro eximia luit, gravior exstitit quam alias j 
severitas, quae in devastando theatro eximiam se praestitit 
Cap. XVI. gurgitis ac verticis modo] \erbf ^ 
ac verticis e glossa duxisse putat Ruhnk. Falso. Ct ^ 
Ramshorn. Gr. Lat. §. 204. 1. f. . ^ 

et in idem artati temporis congruens spa- 
tium:] Ita locum exhibuit cod. Recte. Artati pro ar- ' 
lati sunt, non cum voce temporis conjungendum est, sel^' 
pertinet ad ingenia. Est autem constructio ad synesiu. * ^ 
alioque septo] Ita recte cod. sed cditt. inde I 1 ' 15 
Lipsio aliove. Scheller. in lex. s. v. que laudat similet r< 
locos Virg. Aen. II, 37. VI, 616. IV, 143. Hor. Sat.* 1 
II, 7, 58. sed censet et his quoque locis legendum rt ' 
pro que, quod ipse tot locorum consensu faciendum i}<» 
putaverim. 

in unum quoque corpus congregantur] It* M. 
cod. sed editt. auctore Lipsio quaeque. Mox pro in si- hi 
militudinem Ruhnk. scripsit in similitudine. Sed v». ~ 
dd. ne tenuissima quidem suspicione assecuti videntur lod f) 
sententiam, quae haec est: Quemadmodum diversi gencril V 
animalia quoque, ab aliis separata, capso eodem clausi) « 
amicitiam contrahunt, ita cujusque clari operis capacia in- ' 
genia semet ipsa ab aliis separaverunt in similitudine# I 
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■oiyvpjiflM^wr^ fet profectuum, R, r ut eongrtierent et -tempore et 
je: mrvfectibu*. Totus locu# ite legdddus et interpungendus : 
'iis> fi j^gib 1 enim abunde Meari ’ potest j qiiOd eminentissima cu- 
>n mflkp» professionis ingenia In eandem fbrmtun et id idefli 
nbatw artttti * tcmpOris congnrens spatium; et quemadmodum Clausa 
adeo, AqWo afiore septo diversi generis animalia nihilominus, 
adeo Delirata alienis, in anum qutfque corpus u eet. 
opUd^ Ae novam comicam ] Pro ac scripserunt editt. 

«t ime omni justa cansa. Vocem comicam danutave- 
a cierunt critici, sed ipse, quamquam ex alio scriptore mihi 

i ^iota non sit, nihil tamen mutaverim. Sic fuerant poe- 
as, Hca , rhetorica , arithmetica, dialectica alia. 

“ Philosophorum quoque ingenia omnium, 
lau “quos paullo ante enumeravimus] Fateor me lo- 
; pr>«* cum non intelligere. . Ed. Bip. verba j omnium — enu- 
°J . merarimut transfert post Adeo quidem, ubi addito etiam 
also* 1 vocabulo aevum legit: Adeo quidem omnium, quot 
paullo ante enumeravimus, aevum artatum cet. 

Gap. XVII. sub pari aetate nituerunt] Ita 
1 f ood. Suh pari aetate est eadem aetate . Cf. Ov. Fast. 
vaesii ^ 491. eodem tempore. Nep. Att. 12. sub ipsa 
f ^pretcripiume, quod in ind. expl. Bosius: ipso tempore 
j j j ^id woscnpftomi . laudato etiam Sueton. Claud. 43. sub 
Aoi v * iae ' Flor. II, 11. sub adventu hostis. Haud 

endo® emen ^ at * one Acidalii euppari opus esse videtur. — ■ 
odoia r*®^* 108. sub initia stipendiorum meorum. 

ut et Livium quoqU.e} Sic et. — quoque Liv. 
u r] iXLl, 24, 16. ne interdictione finium nostrorum et 
•o «• **** l^equc repito arceamus. Etiam — quoque Pan- 
ged idect 1. I, tit. 1. de just. et jur. §. 1. verioft etiam 
?ntar praemiorum quoque. colL Piant. Pseud. I, 3. 119. Ter. 

ii ge»!® 6 ®* V, 1, 7. Quoque — - etiam , Cic. Dii IV, 8. med. 
n da®* 6 ^ 1 M quoque etiam, eoll. Piant. in extr. Menacchm. 
puei t> »^ee non 1 etiam, Aquil. Rom. 21. nec non etiam ipse 
Hiaif^dintfiritet. Nec non et, 'Pliri. H. N. VII, 1P. nec 
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non et alii multa sibi imperavere, . JBU — etiam, Q«U m 1 
Div. V, 2. fin. Addam, fit iUud etiam. 

eminenti» cujusque operis) Ex Rbemall iui 
emlend. nunc est in effeti et eminentia. Sed abjeci mql 
pulam, qnne in cod. non fuit, cum saepissime apud VeU^ltiril! 
Jum et alios scriptores absit Sio supra cap. 8. eertam**\ lu \ 
— Olympiorum, initium habuit, auctorem 
Elium. II, 74. Perusiam expugnavit , dnimium tihk]^ 
violatum dimisit. Fortasse etiam punctum ante ontinoftMikpp 
ita pouendum. Flurcs locos infra passim interpretabor. ■i( M , j 
Hujus ergo recedentis in quoddam saecu^Ui. £ 
Ium ingen. similitudinis, congregautisque, ce^mUi 
Ita Jani. Cod. habuit : hujus ergo recedmiis mq. w-1 |n ( 
culum ingeniorum similitudines congreganlesque ceUi^ 
Fortasse fuit: hujus ergo rei, edentis in quoddam 
culum ingeniorum similitudines congreganlesque ceti 
nunc admiratio incitationem ace. natu-1 
raque quod cet.] Sic cod. Recie. Sensus Velleji esta 
natura ascendere in summum, quod Summa incitationn 
(summo studio, ardore) petatur, et lime illam, quam di*l 
xerat, congregationem nasci. Pro incitationem est in 
editt. imitationem ex Acidalii conjectura, nescientis for4 
tassc incitationi* vocabulum non activam tantum, sel 
etiam neutralem (sit venia verbis!) notionem habere, eertl 
non videntis incitationem respondere sequenti summo stuf 
dio. Idem mutavit naturaque in matureque. Eades 
autem ratio toti loco est, atque sequentibus verbis, ni 
quod ibi naturaliter pro natura est 

Cap. XVlil. Transtt admiratio ad condi- 
tionem temporum] Sio cod. pro transiit; quod na 
videntes vv. dd. in proxime sequentibus pro ad conditio- 
nem aucti Schegkio a conditione scripserunt. Dicit as- 
tem Vellejus admirationem , qua affectus erat supra, cuf 
scriberet verba c. 16. Quis enim abunde mirari pot- 
est eet. quae admiratio transierat nd conditiQucm temporus 
verbis: Una, neque n\ultcrv,m annorum spatio diris*' 
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Jm, Hastas nt. Hath, quaest. p. 10. emendati transit ad~ 
Miratio ad conditionem, ut temporum, et ad urbium. 

: Rki et ad urbium] ac. transit sire' transeat, quae 
akjed f effipsis notissima eat. An fortasse pro et ad seribendupr 
ad Vdeats restat f 

teri» Una orba Attica pluribus annia eloquen- 
/pW 'Hae, quam universa Graecia, operibusque flo» 
«iun aruit.] Construe : , Una urit Attica eloquentiae ope-* 
eaiMribvs quoque pluribus annis floruit, quam universa 
retabat Graecia. Hie enim de sola eloquentia agi docent se» 
i aactiqaentia: Neque ego cet. — De que pro quoque egi ad 
ue, «eap. 8; de minus usitato ordine vocum vid. me ad II, 33f 
mf *• Quae urbes et initalia studiorum cet.] It» 
sgve J*ed. Recto, initalia est pro initialia ut ap. CapkoHn. 
Idat * * Antouin. PhiL 27. uu b. ©. tstfis. ESst . autem Acc. graec. 
ue cet quem Grammatici dicunt. 

. nati .. 

elleji « . 

ncitali#- >' , 

|usm i , • 

i est - • 

itis '/oi> ... 

n, «e- i 1 

■e, ced- 
no tb' 

Eadie- . ■ * 

•bis, 1 '’ • 

co*l 
quod a 

;ondd* . ■ 

Dicit > 

pra, fl * " . . • 't ’ 

ari f 
;einpf 
j dlt i* 


:•» 
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Liber IX. 





Otp. 1. Nunquam plura qnaa 4ecea 
®« Aldus Nep. Ed. pr. nunquam decem- plura jruoWMib 
propriae c et Fortasse fait : n. X. piaro quam M W 
Vid. quae de miims -usitato vocum ordine dicam ad cap» 3&M 
Hic primas e Pompejis consul fuit} AdM®* 


lias haec post Pompejum fuisse suspicatur, sed baut 


fV IWBWV DUCFJ/1WVUI J MVb» — ■ V| 

semper parenthesis ad quod verbum perlinet , id statiwu] 
subsequitur. Cf. Cie. Rep. II, 10. A te ritum esitl 1 , 
tit eo colle Romulum, qui nunc Quirinalis eocffttw4*te 
Flor. IV, 12, 11. postea Atinius Pollio gregibus } agri*) 


armit multaverat Que tecundut orator). 

Cap. IV. occupaverat; is victus a HL Per 
perna] Ita Aid. Nep. In ed. pr. deerat praepositio. 8“ 
ef. quae monui ad I, 4. 

Seu fatalem, ut plures] Minime est, q' 
cum Ruhnk. scribas : Sed seu. Eadem licentia teh 
Herel. H, 123. Ar ingravescente valetudine, et Jaco 
II, 130. At ei aut natura patitur. 

Cap. V. deterritus proposito. Perseveran- 
tia ducis] Ita ed. pr. Post proposito interpunxi, qus*l 
interpunctio cum deesset in editt. o Burmaani eonj. scrip-f 
serunt Kraus. et Ed. Bip. deterrita ut referatur ad 
severantia. — j Deterritus proposito , pro a propotUsk 
ut d. victu foedo Hor. Art. 392. d. ausis Lucasr 
X, 373. 
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,,,.v { PauU AX ampla, discipljn*t-^sf: wWtrtcrM 

. ( meritate. 

, Csp..^I. fi^meatom plebi . dati] Jta ed. pr. 
Nec opus videtur emendatione Aldi Nep. dare. ... - { tr . 5 
'Tfriujpvirum. Aon^ipaverai^ .eum seciam.) VV. 
di foceni pi» corrpp^ credentes, asjadeton bon % 
nmt. Simillimus est locus Cic. Rep.II, 1<). n sevisum 
eise vi eo colle Romulum ^ yue.jipunc Quirinalis* voca- 
tor, eumsitn mandas* p cet . ' " ] 

in ?? nf P K hostibus Gra^ht 

cum •“ pd. OT. 

n ;j|iiute qjnt hoc factum sit. Non igitur cum fieinsio vox 
•a pttfw ejicienda. 

i Mf ■’ ■ &P 1 ^ inimicitiarum quaesita «rst 

suspecta habuit Krans. sed 
^^ba .tfutaylBrtni, Vlit 'ad: 1,13. 1 " : 

ied d Calvin; Subinde Porcio. 'i — Narbo Mar- 
ii juitina j Inserenda sunt verba cap. 15, !. i. I 

k* o' A ^eo illi Viri’] Bferel. conjecit illius viri, prae- 
mier necessitatem. tlli viri, h. qui tum judices erant. 

|( jpi Cap. IX. Nec praetereundas — et Scaurus 
et ante omnes L. Crassus et M. Antonius] Ini 
PetteBigO: et ante omnes dicendus, ex antecedente neo 
0 . SfwterSUnrfiM. Et prioris membri Terto negativo affir- 
«tivute verbum membri posterioris saepissime intelligen- 
, f** ewe ? notam est; ‘ Cf. Ramshorn. Gr. Lat. §. 205. 
i H* * Minime igitur cum Ruhnk. verba: et ante omnes 

J rL^’***** et AntoniiU transponehda ac post verba 
Papirius Collocanda sunt .. , 

r rrV Namque llucius] Emendatio Ahti Nep. Afa* 

:i, d urius, quae ab editt omnibus recepta est, 

. tf!* eoessa ria est ideoque spernenda. ’ . i 

1 ff quam propriae > eloquentiae nomine] pro- 
f”**? b* insignis, singultiris, praecipuae eloquentia*. 
m» hcntid. in Cic. ep. Div. X, 35. proprium cone&tum 
L oi^kre eonsilium. Cf. Liv. XXXV, 33. propria 
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ignominia. Temeraria Lfpsii eonj. propino Id edftt 
Irrepsit. 

juvenis adhuc Iugurtha} Ha ed. pr. Bt 
conj. juvene*. 

Gap. X. hotam severitatem] Sic. dd. 
Rufank. conj. notatio severam ; Kraos. notae ievlerit 

Quod sex millibus aedes conduxisset] 
ed. pr. Krausiiis adj. HS praeter necessitatem. Cr. 
PbiK V, 4.. septies milites. Jdvenal. X, 335. 
centena dabuntur. Ita supra c. 8. ed. pr. babet,: 
lis ejus IV mi Ilibus aestimaretur; sed hic quoque li» 
falso' emendatae ' est. 


a rectis in, , vitia, a vitiis,. in prava,, a pri 
vis in praecipitia pervenitur] Ita ed. pr. Rui ‘ 
legi jubet: a rectis in prava , a pravis in praecipit j 
reliqua glossema putans. Sterkp Susp. erit. Spec. I. 

Act. Iit. Soc. Rhen. Vraj. T. I., quem secuti Kraus. et < 
Bip., legit: a rectis in prava , a pravis in vitia , 
vitiis in praecipitia pervenitur t qpum sequutus Doed^ 
lio, Synonym. T. t, p. 62. 

fuere singulis omnino parentibus geni^ 
.Ita ed. pr. Lipsius fecit singuli Kraus. singuli singuli “ 
Sed nihil . mutandum, nisi forte etiam. . innumeri alii vetoj, 1 
nun scriptorum, loci mutandi sunt , ut. Liv. XXX, 3b'* 
summotis pari, spatio armatis , cum singulis interpu 
iiftyo, congressi etml. ^ 

. Gap. XI. iumndicun,; gloriae insatiabili*; 
Ita ed. pr. nisi quod interpungit; immodicus gloriae , 
satiabilis, unde- factum, ut Rnhnk.. Ejiciendam censen j 
vocem insatiabili». Gf. JusL. I, 8. .insatiabilis saaguin%, 
Vai. Max. 8, 14, 3. extr. insatiabilis laudis. 

triumphus fuit elarissrmuB et mer ituri», 
virtutique cpgnomen cet.]- Ita recte ed. pr. VSrWlj 
iu homini virtute claro , Metello virtute praestat An 
OL Ot. Met. XIV, 113. Virtuti ntiMa via invia ei 
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itt ofclL n, 07. adolescenti tot tasxlaruoAque virlulum, 
juot et quantas industria , percipit, b. quantas homo 
Bnriida^riam adhibens percipere potest. 

Cap. XII. ■ postero di® ab eo trucidatis] Ita 
etiecte ed. pr. VV. dd. non; videntes sequens gensque 
v gene quoque, v seribeudum censebant trucidata. 

:setl(? Cap. XIII. ut 'malefacta collegarum, quam 
{jliptime ejus ab ipso cogitata] Sic ed. pr. Vidc- 
)5, Jp f fundantia accipienda, ut Ter. Ad. V, 8, 35. suo 
libi hunc gladio . coli. Yitruv. YIU, 7. Colum. XII, 54. 
Jiant. Capt. I, 1, 12, 

^ ; quae ab aliis . intendebantur] Ruhnk. pro- 
bantp Krausio illis, sine justa causa. 

1 r 1 Cap. > mmensa incognita] Spe- 

r * .“fetosa quidem, sed minime necessaria est conj. Acidalii 
aec, ?incondUa. 

P 6 ®* , ubi est quae quondam] Verba est quae pji- 
as, > ®. cienda censuit Ruhnk., quamquam lectores non monuerit, 
** %trum in eadem domo Cicero, Censorinus et Sisenna ha- 
sitaverint, an unusquisque eorum novam sibi exstruxerit. 
Posterius illud cum a verisimilidutine abhorreat, lectionem 
? eBl eodicis nihil tento. 

neque quisquam in eam despicere posset] 
dii^Verba neque — posset in editt. nunc uncinis inclusa sunt, 
fXj *fuia Boxhorn. pro glossemate ea habuerat. Sed vid. me 
ni#Pti l, 13. 

Cap. XV. In legibus eet.] Haec usque ad Cor- 
iabi hihago condita est alieno loco hic illata sunt. Krausius 
ia», cap. 8. pertinere suspicatur. 

ceu**- fastigium, per quod homines ejusdem cet.] 
asg>*for quod sc. fastigium. Sensus est: Remp. Rom. fasti- 
dire eos posse, quia in eo fastigo sit. Per hic valet 
)r \\Kfropter ut ap. Ter. Andr. V, 8, 8. parere per annos 
pjrtnan potest. Quod non videns Ruhnk. scripsit: fasti - 
esljtpwn, eas quo. 

fit* Cap. XVI. Cujus illi pietati plenam pop. 
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Rom. gratiam reddWit} Pro cujus nunc e cci®fyl[ 
Heins. in editt. est hujus, quia pauHOahte iegUur 
de virtutibus , et repetita vox invenusta^ videbatur. Baderf m 1 
de causa mox Ruhnk. pro retulit praeeuntibus Perisoa. u*t<v 
et Herns. scripsit reddidit. Sed vide 'inc ad I. 4. — laii 
Pro ille pietati quod in ed. pr. est, scripsi- illi pietati , 
quomodo nunc video etiam in Amerbac. codice exstare. fyx 
qudd appellarent Italicam] Ita cod., sed ex nm 
Burerii conj. in editt. est appellarunt. Fortasse nihil sml. 
mutandum. Italicae enim nomine urbi imponendo signi- ttm 
Beaverunt, se velle Corfinium caput et quasi proprium to- »f*. 
tius Italiae habere, et commode igitur loci sensus accipi U ( 
potest: Corfinium legerant, ut id Italicam sc. urbem, h. tr. 
Italiae caput 'salutarent. Hanc enim salutandi vim ver- 
bum appellandi saepius habet, ut in notissimo illo: ali- %v 
quem regem appellare. i*; 

rem populi Romani restituentibus] Ita cod. 
Sed. editt. quaedam : rem publicam populi Romani , & 

praeter necessitatem, cf. res' Romana Flor, in, 22, 5. n '- 
JLiv. I, 28. XXI, 16. res Albana id. I, 16. res Vejen- * i 
tium Flor. I, 12, 8. *' 

Cap. XVH. nisi quae Nolani- belli cet.] Ita ; l ' 
ed. pr. Praeter necessitatem dedit Vossius qua, Lip- 
tius, quod. * 

quam integri integris universis] Ita Ruhik. H 
Ed. pr. quam integri s universis. 

Cap. XYIIL concupiscenti addixit] h. prc-l 
didit, permisit et exposuit «gos arbitrio, libidini. Referen-J f . 
dum enim verbum ad imperia et provincias. Cf. Cie. 
Sext. 17« in. quos leviists tribuno pL addixerat. Au<tj t 
bd Herenn. IY, 27. pueritiam intemperantiae addicere. 
Haud igitur opus est 'Puteani emendatione: se addixit. 

aliasque leges perniciosas] Voe. leges eji- 
ciendam censet Hottinger. Falso, ut jam doctu ad I, 4. 
•t saepius. 
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#• Cap. XIX. inter quo* Marium} Fortasse scri- 
c«/ bendum est: inlerque eos. 

Eai eum Marius — esse solatio] Poetae Ita di- 
'cris eenti concesserim, non, pedestris sermonis scriptori. Sed 
i- unita similia in sequioris aevi scriptoribus leguntur, prae- • 
nett «pue apud Florum. Vid. praevii ad Flor; praef. 
are. Cap. XX. sed quam dux creaverat, inter- 
sit foetus est] Ita cod. sed. in cditt. ex conj. Burerii est 
e d ewciloverat. Verum nihil mutandum videtur, cum. eae— 
f i£i pius creare idem valeat atque excitare. Sic periculum 
0 m l creare Cic. in Caecil. 19. vomitum creare Plin. H. X. 

; ate IX, 48. Contra Buhnk. autem monendum est, talia om- 
^,1 nino optime analogia judicari posse; si enim sola veterum 
n \t consuetudine judicare vellemus, permulta, imo paene plu- 
i; s \ rima emendanda essent, cum ex iis admodum exiguis re- 
liquiis, quae aetatem tulerunt, illam consuetudinem discere 
, a (5 ubique non possimus. 

auctoritate, gratia, cujus augendae] Ita 
22 | recte ed. pr. Abest et inter voces auctoritate et gra- 
Veie* ^ ®y us av 9 en ^ ae sc * causa ’ Q u °d dicendi genus . 

J falso videtur Orellio infimae latinitatis' esse. Cf. Sali. 

. . ,Cat. 6. regium imperium, quod initio conservandae 
' .. ' Ubertatis fuerat. Tac. Ann. II, 59. Aegyptum pro- 
‘ ficiscitur , cognoscendae antiquitatis, coli. III, 41. Ter. 

Ad. H, 4, 6. 

‘ u * 1 * Cap. XXI. ut praescripsimus] Haud scio 
an nullus alias locus legatur in veterum libris ubi hanc 
> praescribendi verbum vim habeat. Ruhnk. praediximus 

fer» voluit,' Kraus. et ed. Bip. uncinis bircumdedit x 

r . C> apes major affulsisset] Ita editt. ex Aldi 
A* Nep. coUj. Ed. pr. adfuisset* 

liet* moenibus oculisque] Sic Lipsius. Ed. pr. 

vit tociitque. 

t q Cap. XXII. sui quisque periculi merces 

I, i foret] Foret glossema judicavit Lipsius, sed putu eum 
et w. dd. eum sequutos omissa ante sui copula in . aro- 
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rem inductos es se. Acidalius bene hoc videns scripserat 
suique. Sed nihil mutandum, ut docui ad I, 17. 

Cap. XXIII. parentem, ante omnia sup- 


pi deic 
kf. fu ii 
«k* h 


plicemque] Sis ed. pr. recte, sed Ruhnk. hto | N. Wt 


videns ad suppficemque referendum esse ante omnia, psUrih 
conjecit ad omnia cum referret ad parentem. Veran qri* ««i 
semper, quantum ego observare potui, ante omnia prae- (d. B 
ponitur voci, quacum conjungendum est. Cf. Liv. II, 7. 
vn, 4. ■ptw/flspi 

. €ap. XXTV. superaret, quod erat dome- l( 
s t i c u m ] Ita ed. pr. Pendet superaret a eia? quii- * | d* * 
quam in Sullae operibua clarius dixerim, quam quod. *'*■ 
Nec est, quod mireris varietatem modorum temporumque, tyHT 
cum nostro loco idem quod Ind. Perf. et Conj. Imperf. 
regat. Hoc enim auperare domesticum, cum a Vellejo ***■«/ 
etiamnum enarrandum esset, ut nondum absolutum et im- dkaorci» 
perfectum animo complectebatur; cum e contrario dissi- 
mulari t, omisit , existimavit ad res pertineant et notio- t^Dnii 
nes absolutas jam et perfectas illo tempore domesticae **• hui 
superationis, quod quasi durans ante oculos sibi collocavit ^tuuti 
scriptor. 'di» 

Cap. XXV. et pessima et immodica cet.]' 
Ruhnk. et res pessima praeter necessitatem. , l«i< 


dum vincit ac justissimo lenior] Ita ed. 




pr. 


Sed Rhenan. in margine adseripserat „ Alias: mitis- L 

■qiinjs, 


simo ac justissimo, a unde crediderim 6ecunda manu in cod. L , 
sic scriptum fuisse. Burerius expunxit illud ac; Huthius h *** 1 
emendat:, vel justissimo lenior. — rtuml miiommnt I •>* 


Quod putaverunt I 1 

vv. dd. rationem sermonis Latini non vincit sed vinceret I 
postulari, falsi sunt. Cf. Zumpt. Gr. Lat. §. 506. s * 




exarmatumque Sertorium] Ita ed. pr. (y'j 
Nunc in editt. est ex ed. Bas. conjectura exarmatum <i r , ^ 
Q. Sertorium. — PauHo supra pro ut consulem 'scripsit 
ed. Bas. et Cos. quod falso receperr.it sequentes editores t ^ 

sed cf. me ad 2, 117. et Huth. quaesf. p. 9. *ii 
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crifwi' qu* descendent» movtem Tifata] Its ctl. Ba*. 

EA. pr. qua demende» montem <i fata. Finis capitia 
j ji in tod." sic legebatur: gratis Dionae, cujus nomini 
, 1 , | (Rhenan. fecit numini) regio Hia «aerata est, solvit? 
orti aquas salubritate in fini omisit Rhenfcn.) medendisque 
y a corporibus nobiles, agro» (Rhenan. agrosque) omneis 
j a p n adduxit (ed. Bas. emeiidy addixit) deae , hujus gra - 
y . ][_ tat religionis memoria (Lips. emend. memoriam} et 
inscriptio templi adfixa posti , hodieque crabvda (Rhe- 
nam tabula} testatur aerea. Interea (Ed. Bas. fecit 
* infra aedem et distinxit ante deinde} deinde Gon. 
v * Carbo cet. 

' Cap. XXVI. inferior nomine consulis. Apud 
. I, Sacri p. cet.] Sic in ed. pr. Nunc Santenio auctore 
,, j," est in editt. inferior nomine consul. Is apud cet. Sed 
t . a cod. lectio retinenda. Nomen enim saepissime sic repe- 
rfi» r * tur » e * ^ en °t u * nomen Cic. Parad. IV, 1, 27. ad 
f . q. 1. cf. Klotzius in quaest. Tullianis. Relictum filiae 
n !J. jimen. Rorat. Carm. III, 27, 35. ad h. 1. cf. Bentl. 
' es . Similiter tentatus a criticis est locus Veli. II, 69. Vati - 
0 nius nulli nomini non postferendus. De Apud sine 
.*» recole quae dixi ad I, 1. 

^ Ne quid] Praeter necessitatem dedit Ed. Bas. 

• Et ne quid. 

* a & se ipsam transfixit] Pro se ipsam Voss. Ed. 
mifo* Bip. et Kraus. corrigunt se ipsa, sed Huth. quaest. p. 11. 
d ed- bene monuit se ipsam a ratione postulari, quia Calpur»* 
uthie n ia e mors, morti mariti ejus opponatur. 
rerrt ' nune virtute eminet] Fortasse scribendum sua 
iceri pirtute eminet, patria latet. Patria • virtute h» pa- 
terna, s. patris v. 

pr,- Cap. XXVR agrorum partes fuerunt] Ita 

ale» «d* pr. Sed Hunc ex ed. Bas. conj. in .editt. est ferunt. 
. r ipsi Fortasse nihil mutandum est, sed in diversas parti» sctip* 
■ 00 , tam pro m diversis partibus,. Cf. Liv. II, 151 gra- * 
tiam muneris magis - significande titulo, quam auatia- 
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jtem fortunae regiae, f * me nein potestatem quidesb* 
pepuli Romani netet. Ap. Cio. jDiv. XII, 4. est: 
Syriam pro in Syria. Sext. Ruf. IL habet: iit otuchlia 
■lia nostra fuere Cappadoce»* \ . * 

Cap. XXVIII. uti appareat — dictat, haud 
ita;in metu desiderasse ut in otio tina potest)* 
imp. quo priores «d vind* maximis periculi» » 
rempuMicam usi erant, eo in immodicam licem* 1 
tiam usus est.] Ita Ruhnk. Rd. pr. habet: uti ei- * 
■ pareat populum Rho. usum- dictatori» aut usu desi- 
deras Tulio Co timuisse potestatem imperio, proh rts 1 
ad vindicandum maximi periculi, spolia musierantto 
immodicae crudelitatis licentia usus est. ! 

histrioni Oxacto] histrioni invenit ed.Ras. Si»- 1 
acto Ruhnk. Cod. habuit: historiarum eat alto* 1 

civis reipublicae] Ita ed. pr. Recte. Sed nuat 
e Puteani sententia est civis Romani publice. CM 
reip. h. civis Romanus. Namque respublica a scripto- 
ribus Romanis saepius simpliciter ponitur pro rep. Ro- 
mana , uti urbs pro Roma. Cf. II, 30. reipublicet 
omnium princeps. Flor. IV, 2, 11. de invadenda re- 
publica facile convenit. 

Nec tamen] Ruhnk. mavult tantum pro tamen 
Cap. XXIX. forma excellens non ea] Commi) 
quod in editt. post excellent est, expunxi. 

dignitate, constantia] sc. excellens. In ei 
pr. fuit: ex dignitate constantiaque. Illud ex in es, 
et que in quem mutandum esse recte viderunt w. dd.; 
perperam autem et vocibus dignitate, constantia inter- 
' • posuerunt. Cf. II, 20. Opus erat partibus auctoritate^ 
gratia. De cdpula inter duo substantiva omissa vid. Drat 
«d Uiv. I, 59. «oli. etiam Ruhnk. ad Veii. I, 4. Ra* 
-rius hoc asyndeton esse, docet Zumpt. Gr. Lat. §. 783* 
■Conttanliqm referas ad yultum, cum vultus constantia et 
' -aequabaltas priscis Jiominibus hmdabtt» res visa sit. Si* 
'. IcgtniQS de - iSocratO. eum apud alios multos, tum • apod 
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m piitOtoeronem de 0r. 'III, <59i eodsmsemper . visunt esse 
4. esi: vettu, nee aut hilaro mag&iTOtturbato, cjiidm Ciceronid 
in mi locum ad rierbum repetit Piiik-H. N. VII, 18. . Dignis- 
fetem anteM ad corporis- habitam referas, 
at bi: omnium votorum expers]- b. optatorum ?. :c& 

peti; qW do eodem viro dicit Noster, cap. 33. Neque eo 
) ericii quitquam aut atiaemnia minue, aut gloriam 
a liet magi* umeupiit. Ineptam' Aldi Nep. -cenj. vitiorum sp* 

. yii, plausu edktomnes acceperunt. 

m b Cap. XXX. fastigiim-e vectum] Ita Heinshis. 
pdt Sfbpr.>eeefM»,i- v- 

itierat" imaginem in j «rei reliquerat] h. fecerat Sulla, 
ut ade&ent quidem- in jurOTribwii, - sed nihil - valerent. 
Bas,» In jure ■ h. e. nisi omnia- me fallunt, th beo jiidicii, Ut 
0, Cic. Quini. 25. fin. etatini de jure eiiguis concurrerit. 
Sed ■ Caecin. 19. quandoquidem te in Jure conspieiA. 

?i fy Verr. 2, 77. ittum in Jure relinquo. ■ : , 1 

scrp» vatiisque casibus affecere -Italiam] b.icm> 
, e p_ n lamitatibasj' malis. .Cave cumr Duckero ad Floram 11,-18, 
^(0 2. : ituilis cladibus, cum vex casus omnibus scriptoribus 
via n iHa significatione usitata fuerit. Rubide.' dum refellere 
vult vulgatum et Duckeri emendationem probare, in du*- 
tam meta cotrepit. ‘ . , 

[; 0 mv mox feipublicae omnium principem] Ita 
Tecte ed. pr. Cf. me ad c. -28. 

In e Cap. XXXI. per omnia bomine major exi>- 

j„ « stimabatbr] Ita Ruhnk. Ed. pt. per omnia majore 
v> ili w habebatur. Fortasse scribendum : per omnia majora 
; D ter ««r habebatur, h. in omnibus majoris mementi rebus is 
„7^ habebatur, 1 qui conficere ea penset. " 
pr, in Bf. Antonio praetore] Ita Boher. ad Cic. 
jli Ttte. V, 21. ut ap. Liv. -XXVI, 2. Aoe idem in On. 

' jj Fulvii legionibus nuper decretum. Sed. ed. pr. «« M. 
# (j, Antonii praetura. 

j In Antonio] Heins. et Rnhnk. maluerunt: Id in 
* ^ Antonio. Sed cf. me ad 1,1. - - f • 
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Gap. xxxn. per malles militis lehie- victeejjniu. 
Ita -Lips. Edi pr. per muli* -a multi* locis* CoA u: 1 
Ataerbac. p er mlta a multi», loci » vieti». Fortasse k- |fn E 
geudum : per JfL nave» ao multi», hei» vineto». Qua*- i m L 
quam certi nitui statuerim. I ; tD 

Cap. XXXIljL bellam piraticum] Dormitaye- 1^. 
ruat vv. dd.> cum Santenio auctore bellum Mithridati - Ij^ 
cum scriberent pro bello piratice. Narrat eaim Velle- 
jus: bello piratico a Pompejo ad finem perducto , admi-l lfa! 
aistrante Tero etiamnum Lucullo bellum Mithridatis, Ma- 
oilium legem tulisse, ut id quoque bellum Pompejus sps- L 
(OipereU Sed .fefellit interpp. anacoluthon ia verbis: idem I ' 
bellum adhuc .administraret*, . Similiter loco ap. Cic.1 „ 
Q. Fr. I, 1,-8. in continuata sententia parenthesis tan-| ' 
itm respicitor,» qnem locum laudat Ramsh. Gr. Lat. & I f 1 
SXto. 6. d. . \ [iX 

neuterque, .-ab eo quod arguebatur, men-l ti 
-titus argui posset] Sic ed. pr. Recte. Minus so-Ult 
litus vocum ordo et omissum id, puto, adeo virorum 1*^ 
doctorum animos implicavit et perturbavit, ut explicando K 
facillimo loco pares non essent. Certe non tantopere hae-j : 
«itaturi fuissent, si legeretur: neuterque id mentitu » U 
argui posset, quod ab eo arguebatur. Sensum sic | v' 
hhbe : cum neuter id mentitus convinci posset, quod ab eo It» 
vituperabatur, damnabatur in altero. Sed similes loci fre-ltQ 
quentes sunt. Rufii. Lup. 1 , 7. Ab uno verbo taepiu* I 
quae proficiscuntur. Veli. II, 57. libelli dati, ab soL 
: neque protinus ledi erant . 68. nequiilque tenatu* et I , 
xncpioritate consulis deterreri » Cic. Rep. III, 10. ut I 
hic juris no»ter interpres alia nunc Manilius jura I 
dicat esse. I, 36. Qui nutu, ut ait, totum Olym - 1 
pum, Homerus, converteret. Flor. II , 7. Tergiver - 1 

sanlibu» Poeni» duas legationi». Quae, inquit, mo»a 1 
ust, Fabius. 1 

animo parem tulit] Vox animo accipienda vi- I 
detur ut apud Homerum sexcentis locis &vpqi. Dixit an- 
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victo tem <mvtko'i ''(fbfo inimus affebtuum sedes habetur. Sed 
■ Lips. et Kirhud. aequo animo. ftuhnk. magnitudine 
jsm Ii parem. Ed. Bip. interpretatur : animo p. b. virtute, 
Qo* landatquc Lucan. I, 125. . . 

ut qui eos] Kraus. ut uncinis circumscripsit, ne 
repetitum offenderet. 1 Sed cf. Cic. ftep. lf, 30. eum 
^ tibi mandans e, ut populum rogaret, ut sibi eo in 
V* eoUe delubrum fieret . ibid. c. 23. ut tum fuit Romae 
• cum erant reges , ut Spartae Lycurgi legibus, et ut 
s > ^ sit aliquod etiam populi juf, ut fuit apud nostros 
w.* reget. .j_. 

; f ut 1 i b e n t i s s i m e ' i n\f.e t ] A^dalius sine justo 
f' * causa libenlissimo, quod recepit Krause. ( . , . 

haud infacete] Ita Rheaan. et Cod. Amerb. 

’ Cod. M. habuit infectae . : i - > . ' . 

mtt Cap. XXXLV. Ne ab.hu j. -q. usura gloria*] 
* Ita Ed. Bas. Sed. ed. pr. Ab kvjus guidcm usvra* 
tironi glori* temp. unde conj. Hutb. quaest. >p. 23. Ad hoo 
dicand usque> videmus, ut a gloria' temperavit. 

5 curaque aperuit] Ita ed. Bas. 1 Ed. pr ,*eid~ 

ntih pmt. Fortasse fuit elicuit } ita elicere causas Cic. Di- 
m *i rin. I, 3. e. arcana , Liv. LX, 23. Significat auterii 
a dicendi verbum talibus locts idem atque indagare, invfe^ 


;i fra ftigare, scrutari. . 

tegi* Cap. XXXV. 1. Verba quo haee acta sunt glos^- 
ab b sema putavit Buhnk. sed sic II, 4. Inlerim, dum haec 
tus » in Italia geruntur. 

0. * homo virtuti] Ita Rhenan. Cod. habuit non 
virtuti. 

conata obiit] Ita Acidalius probantibus Ruhnk. 
Kraus. ed. Bip. Ed. pr. vota. Cod. nota. Mihi maxime 
^ placet Sauppii emendatio : fala obiit* 

*p proelio reddidit] Sic. Ed. Bas. Ed. pr. sup- 
I >t pHeio. 
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W' antenque Crassum} Ita ei 

Bl P- Sed ed. pr. saneque Crassum, unde’ fecit Huflk 
quaest p. 14. Sisennamque, Crassum. 

neque ullo in suspecti operis sai car- 
m i nem i n o r e m ] Ita recte ed. pr. Suspecti h. ad- ? 
mirati, quod multis exemplis docent lexica. Sed ap. Cic. “ 
quoque Lael. 9, 32. nonnulli pro suspicere falso susn- ^ - 
pere legere volunt. — ^ Operis sui , ut mox in eodem »■ 
capite: perfectissimi in forma operis sui. Cf. I, 17. I* 1 » 
tub principe operis sui. II, 9. operi suo. Sic nov» 
comoedia Menandri opus dicitur I, 16. — Carmine • ! ’ 
8 i n «!* lar ! s JjP accipiendus est, uti apud Horat. I, 6, 2L * 
Scribens Vano , Maeonii carminis alite. Etiam Orel- ! : 
lius, ut nunc video, vocem clt^mine non intellexit. Emen- fin 
dat: operts sui termino. LucuUus igitur „nullo in ope- 
ns pui termino minot fuit,“ cui sententiae intelligendae 
me parem non esse, ingenue, confiteor. Carmen 'nostro *= 
loco est carnatum sive poesios genus, Dichtungsart, uti 
etiam Horatii, quem modo laudavi, loco. Is 

It. r C T PSP®* ". iBi ,ua< Lucu11 * armis] 
l(a Gruter.' Ed. pr. quia. •* 

neque inhoneste aliquem] Ex emend. Rhe- 1* 
uan. nunc in editt. est: ei inhoneste. Sed saepius 
omissum pronomen demonstrativnm in alio casu inteUi*en- 
dum est, quam relativum. Cf. Sali. Cat. 13. quas ho- 
neste habere .licebat, abuti per turpitudinem prope- 
ra&anf. Cic. Phii. I, fin. Quae potestas si mihi fiet, 

redacta ad quaestorem^ Ita Ruhnk. Ed. pr. 
redacta in quaestoris potestatem. Quae scriptura, 
quamqnam cod. Amerb. quoque eam exhibeat, tamen 
efaau , Kreysmgio probata non est, ut etiam a Roma- 
*»uq» consuetudine eam abhorrere censuerit. Sed quid 
£ & L ,l \ co ^ etudbe ^horret? Utrum reddere 

aii™ iu£ ■ Sed . mo * « eodem capite ipse Noster: 
anoe. tum primum tn ejus ' potestatem redactae. Ct 
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?fii W^‘ ipe,0 P* . 31 ' ** potestalerd Thebanoniiii rediqere. 

kyuaeslons poleas f Sed potestalisvox do sm gaS 
ai ei ™agi*tratibus lisitatissima est, c f. Cie. Ttfan. 24. pL 

u ^nJS° r ^’ Vastas tribunorum Cia Cluent; 

I api 17 * Nep. Cat % Cia Yerr. Ii, 8*5. r ' 

so iwt . , p a P- XXXVIfl. stipendia pacta’ siti Ita 
in «i ««nps» doce cd. jir. cum non videam, quare stipendia 
X 1, 1 ? acwet fflnandtim sit , cflm mercedem pap.^ : prolium 
Sicw ptf& alid^e' similia dicantor. ’ 9 -ST?"*: 

m **¥'*«$ Rniik; J Id notabimus, sin* justa 

BOffi J«..t Prim ' 1S *^“ Africam ] It» ed. Bas. In ed. pr. 
E* k t! v Pr P° S l Ct . Portasse addenda non fuit. SaepL 
iif e ejam et alios sequioris aetatis scriptores prae- 

jjj ipie ??“ *■ >" <*• 

**' ii*!? 1 #,*** 1 .? Ha^c verba sine 

j « causa glossema judicasse Ruhnk. mihi videtur, licet 
rmis f irausius eum sequutus uncinis circumscripserit. Rijnetita 

«« voiet hoc loco in errorem ihduxU^ 
Jtfe «etsi. ‘•." l . % 

aepm i Cap. XX3^. magna mox clade nostraV ;,V1- 

1,g r «III h f Cj ^ ^,na r manu profecta, cum non 
•£„1«- historiae , ut docte observavit Heynius.^ 

A, ll . PaMe — paene wneis inclusit Krausius. Sed 
weiims recte' agnoscit exaggerationem rhetoricam, miti- 
id. f gstam aliquantum v. paene. . . 

'fJmii i.* ^ Numidia. Cii. perdom. Isauricos et 

[(inl . k Ant * V.-M G.) ItaSigonius. Ed. pr. Ab 
todan facta Numidicus Oilictiam perdomuit, vita vi- 

J f*** post bellam Antiochinum. Vulso Manlius Gal- 
V iograecianh 

55 fi n t P ae ne idem] Undo circumdedit Krausi auctoro 
1 itubokenio. 
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Cap. XL. Illum sectari] Ita Bprm. et ’Knw* 
Ed. pr. illa fatare. Ruhnk. ilti trahere. 

praeterquam a ' Paulo]. . Haec verba Vossio 
auctoro pro glossemate habuerunt, editores., , ,*• ...... 

Cap. XLL quod, iqter oqmes antiquissimo» 
eo, natabat, ab Anchise ac .Veneat) deducens ge- 
nua] Ita cod. ac recte quidem, ut mihi videatur. Coi. 
enim Vellejus non scripserit, inter onines antiquissimo» 
constitisse, Juliam gentem a Venere et Aenea dedu 
genus, cum ,.in aliis, et^iam impudens adulator fuerit? 
Antiquissimi s nihil quidem de Caesare constare potuit, 
quippe eum non cognoscentibus et ante ejus tempora vi- 
ventibus, sed tales ineptiae a Vellejo alienae non sunt. 
Nobis autem non ea, in -quibus scriptor, sed in quibat 
scribae , lapsi, sunt, emendanda sunt. 

Quo ab his retentus est, apud, eos gessit 
Comma, quod post est posui, in editt.,post eos reperitor, 
unde factum est, ut editores' verba ah his. ejicienda pur 
tarent. Cum autem cod. Amerb. hiabeat /m», luiic ma- 
jorem fidem habendam censuerim, cum «juod .iis nostro 
loco aptius sit/ ^pn quod e pluribus locis pateat, Rhe* 
nano et Burerio aspirationem pronominis tsjgnqtam 'fuisse, 
Cap. XLn. quanto 'operet HutH. 'qftaest. j). 19/ 
conj. quamque oh rem pro' quanto dperd, . et mox prti 
metu suo, legi vult mora tua. ‘ 

tum idem enim Asiam provinciam Obtine- 
bat] Sio fortasse rescribendam. Ed. pt.‘ eum idem 
enim Asiam eam quam obtinebat. Idem pro' is 'fit 
mox c. 45. Idem intra biennium rOstiltiiUs est. 

Cap. XLIV. jus civitatis restitutum] Ita 
. Putean. Ed. pr. jus ab his restitutum. Portasse nihil 
mutandum. Sic jus pro jure civitatis, I, 14. auctum* 
que Romanum nomen, communione jutis, quamquam 
hoc loco vpx communionis . dubitationem non admittit • 
Cap. XLV. qua neque dicendi] Ita- Vasco- 
sanus. Ed. pr. quique dicendi. 
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et Kn ; etsqn* ei igui} Ed. Bas. ei aqua. Sed vide 
me ad c. 37. , ? , 

a V» ut coepit] Ita ed. Bas, Bd. pr. Et cupit. r , 
interrita] Itaed.Bus, Ed.pr, interitu. Ruhnk. 
isiin et Knus. es emend. Wopkens. Misc. Qbs. YIIL p. 51? 
en* ji ,i ; „j 

ur. 6 Clodio* in sematu]JQucis msludt^ulmk. verb* ' 

qiliss* W tawfaf. .... 

leto iis. egressus .est]. Ita Ald,, t N«p, Ed. pr. itf 
fuerit «cte, vid. Ramsh.(fr. v lv,§r2(i6. B, ,6. i , . 

; poti !- , Cap. XliYIf unicunvjpar C,o:nsu,lu.m] Ita 
pon* ;Bd, pr, victu* parp. , . j 

ion»* JPap, SLVII, .ppepejip agminibus] Ups. Grut 
! qoSi Kraqp. expungendam cepsent .praepositionem. Sed noq 
possum, quin castigem errorem Kreyssigii , dicentis ad 
res siihimc locuip,it'n agmine pugnare ,epse in., itinere pnm 
.periti hostibus confligere,, et , laudantis Liv. X,. 45. Est, autem 
Hia pt Livii locnsjiic : „PapkiU; : ad Sepinum major vis hostjum 
\c m» r««i?tit. snepein acm,#aepe -in agminef saepe , circa ipsam 
Bosifl uriem adversus eruptippps , postium pugnatum* neque ob-j 
Rbe- *idie, neque . bellum ex.«#quo. erat : UQn enim, muris mm* 
fuisst, gi* te .Samnites, quam; aumio r^o viris .moenia, tutabantur. u 
p. 19 Hi«, si quid ego iatelligo,, de itinere sermo non est,, ut 
X pit Kreyssig-iws credidisse; videtur. Sed laudare debebat ad 
seniemiarasuam probanda» , S net. Caes.57.. in agmine ■ 
tine* nonnunqiuitn epup, eaepius pedibus anteibat. SalL 
ii tt Jng- 45. ne miles gregarius in castris y nave in ag- 
it t mine servum aut jumentum haberef. , lUunv Livii locum 
cum his Suetonii et. Sallustii si comparamus, videmus 
I If Cert» sihil de dicendi usu hac in re statui ppsse, quam- 
. niti obrem neque nostrum Velleji locum temere mutandum 
A* censueruu. . . . 

iqgn > exemplo inutiliter facto] , Ita ed. pr. Ed. Bas.. 
t exemplo inutili) fafitQ salutari. ' 
asco qui si. maturius tulisset] , Intellige senten- 
tiam. Minime igitur cnm ed. Bas. scribendum: Quam 

r 

t ' ' 
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si mal. tui. Sed saepius w.’ dd. VOees ex tatafebedentibw M 
intelligendas non viderunt. Cf. Rut. Lup. -t, 1; Non 14 F* 1 
enim pari ratione Philippus atqUe nos , adversis re- 
'but medetur : sed ille usque eo nititur, quoadVetli- fyl* 
luat atque exsuperet cet. ubi falso emendat Rtihnk. 1 ' m 
res restituat, ibid. cap. 6. Prudentis esse officium, ,w 
amicitiam probatoriis appetere, non, appetitam pro- 
lare. Ruhnk. ejiciendam censet voculam non, quod pro- ^ 
fecto facturas nota fuisset, si vidfoset post non ex ante- ^ 
cedentibus inteUigendum esse: esse officium. 

Cap. XLVHL- cujus anime voluptatibus vel FkW 
libidinibus neque opes tiliae' neque cupiditates :>> 
sufficere posteat] Ita recte ed. pr. Voluptatibus ’ 
et libidinibus sexti Ctasus sunt , sensumque sic habet ln ' 1 
Nullae erant tantae opes, quae partire,' aut tafttae • cupidi- ** 
tates, quae excogitare tales voluptates et libidines potuis- - 
nent, qualibus Curio sufficere tanimo suo potuisset. Haed ' :f 
abhinc tres annos scripsi et ieum Sehirtitzio, V. D. gyift- * l - 
nasii Nordhusani directore, Communicavi, 'sed' ntoic, nes-* ’*» 
cio utrum gaudere magis, an didere debeam , * eaudent 
Orellii sententiam esse video, ' cujus' Verba hic adfeceibam: 

„ Argutius, ut saepe, loquitur VeltejttS. Voluptatibus vel Vj 
libidinibus sunt ablativi, quos dicunt instrumenti^ had ■'? 
constructione: cujus animo neque opes ullae neque cu- 
piditates sufficere voluptatibus vel libidinibus poisent. *». 
Hoc autem propositionis membrum ad utrumque voc. et 
opes et cupiditates referendum est. Minus artificiose Vi 
dixisset: Animum ejfts neque ope» ullae explebant, qui- ^ 
bus sutis voluptatum sibi pararet libidinemque satiaret, et h. 
cupiditates samper majores etiam libidinibus superaban-^ 
tur . u 

, et coalescentis conditiones] Ita recte ed. pft ^ 
ei accipe pro etiam. Nec puto haesitaturos ftiisse w. <» 
dd. si hic ordo verborum esset : Ad ultimum et coa- I 
lescentis pacis saluberrimos conditiones cet. Sed viA 
ad cap. 33. notata. /. 
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«%Et 

iS»S^,S$5SEj^i 

t* rjrVS 

* p «P velle, ef. Plaut. Bacc*. IV, 3, 18. Liv vr 11 S 

fyX * 1 ’ m ^ « ^ 

persecu-tus Brundisium, ita uti t Jy 
!* « ““j* R °lM>k- pmecu/us Brundisium iter} gend6m 
tatt remissi ad Poinpejitml Ha ed. Bas ej 
itibt remtnl > recte. Omissum eos in errorem induxir * V* 
*..!**«• «• ed. Bas. scripsit „ S “ 

apit ‘«««t «<oli jussi, ,«« monui J c. 37 . * ’ ^ *"■ 

wtaiS' Cap. U quo minus et cum vellptl n v . 

B,™*.. .1 cm .elle,, e, ^ edte,- ...L » 

E™ 17 cTmZlli ip -‘ eS Ki * M "nBmd«m, P 'cnm' 

» fU U * ~ Veneret, respondeat sequentibus ™ 
unia t™* 0 paene — jungeret. RT 

■ito» m ,u . i,Mls no ® Hispaniensis natusl Ed «- 

* Tt ~y*P am a e Atiae natus. Nostrum debetur Lipsio. KrevsJ 
j,„*gius emendat: non Hispaniae adsignatus. Sunt- an” 

?(n ,tem haec ejus verba: „Sic locum misere denravah™ 
Ut 0pi “° r ' Hominem enim^ q „i vel 

)f f m Coloniam Hispaniensem missus, vel quacunque de^ r . n f. 

m pedium in Hispania collocare jussus est fflSj 
> «Agnatum recte dici, pro certo habeo ’ 0 3?T 

* • J"* ASSIGNATUS in ASIENiTUS sivere nf 

abtt ien^‘Tvu P ° tUerit I n °ir CSt ’ ^ od °P er «si«® demon- 
, cerer si ^ m .^ aatum - conjectura mihi pla- 

A F t ’ Uatis locis probare potuisset, revera quemauam 
;eP iitenae alicui sive provinciae assignatum» dici posse? * 

«w,ii. V ap ; L " q«ap| ut in omnes partes, ut ml 

H retl / erb ° ** Cfllts - uetndine «tar, dimitte- 
J ?, » ascosan. quam ut in omnes p. jy. 
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quam ul vmnes patrer. 1 W. dd. in vu^ri locutiai ^ ^ 
i» omn. fari. , dimittere / ridicule quaerimt 'Verbum 
litare, quod e contextu excidisse, recte viderunt SchemK ^ 
rus Mise. 6bs., Vol. VIII. p. 460. et Buttn. ad byL . 
Sane Vellej, aut hoc, aut non multum ' dissimili mojl^ 
scripserat: neqiie prius, neque anliqmdt Quidqum ^ 
habuit, quam, ut in otn.net partes praecones clamat ^ 
ies, pauce armus, ut militari et verbo et contue- 
' iudine utar , dimitteret. . Res clara et perspicua est t ^ 
similliroa narratione Appian. B. C. II. p: 759. Suet , 
Caes. 75. Flor. IV, 2, 50. ubi vid. Freinsh. Para ^ 
autem an illud ipsum vocabulum sit, quod Vellejus mili- ^ 
fare dicit, ut Scheffero placet, in medio relinquo, sata ^ 
habens, si minus verba Velleji, at sententiam restituisse." ^ 
Jtuhnkcn. Sed ulcus etiamnum medicum exspectat. 

Cap. LIII. tam facilis esset anilorum di- ^ 
gestio] Ed. pr. tam f elidi. Nostrum Invenit Ed r B» 5 f 
Cap. LIV. ubique vivebat nomine] Lipsius. ^ 
Ed. pr. ubique Jubae nomine. Huth. qUaest. p. , 
conj. ubique jure ac nomine. . i'r; 

Cap. LV. fortuna, mox pugnavit sua] It» ^ 
Acidalius. Ed. pr. Ibi primo varia fortunam avpu# ^ 

navit via. h 

quam in priores] Sic dissimilis atque Cic. Aft ^ 
II, 3. Quod non est ditsimile atque ire'. Krausita ^ 
nostro loco scripsit quae in prtoret , sed nemo veterun ^ 

sic dixit* rt ^ 

et a duce, quam a militej Cod. habuit J C ^ 

A. duce, unde nostrum invenit Ruhnk. Mihi vero ver- ^ 
bum in litera C latere videtur, ac fortasse legendum: ^ 
coetum a duce, quam a milite fortiut. Uti nunc Io- ^ 
cus se habet, nescio quo referam vocem, fortius ; « ^ 
verba acies restitutae enim nullo pacto refCm potest ^ 
Cap. LVI. ignovit; magnificenti ssimioj ^ 
Ruhnk conj. et magni fieentftmmit. Sed vid: me *• ^ 

i, 17. • ; r, 


Digitized by Google 


«3 


i" Cap. LVlti fe tl Atiani ed dati,' ntf ed aiqfre 
I ryM!»«» eet.] m teiti #8. pt. Pftfo W. dAjftfaj- 
] , ndH ftrisse, si ttfcet M#Ue db edi 

.J 1 >M* BW *d II * »9. m&torp. ki Suet: Uter. 15. 
11 ! B RiMu M Ve!!. H, 08. RttH&old. Klota. k du&st 
Tuli; ad Cio. de Or. Ifo, tM. 
cm Csp; LVHL inSighid cdftfpulsdet c6h$Ul&- 

com Vla] % Ed. pe. insignia coMrtpiliitsei Coi. NAstrttfn $$- 
:m ” dit Ad. Nep. — Sed eod. AmerB. itis. co>V. ' conWMf. 

• t: Cfcp. LIX. singularis indolem Juvehis] Ita 

^ed. ph Mhius eleganter hunc Ost Hi editt. e V«#_ 
w^tosan. indota jtrtenetti. Cf. cap. 61. tfrnli juiertis 
u ®> 9 tJttfokj *ed nfe hlfc quidem indes notam crUltortim etfbglt, 
tii»®. tuH enim Rtthidc. legi : tatita Juteitis fndotd. ; / T ' 

:tilt , Ueper iaput ejus] Heynius llaec teri»a gTos- 

vj » iema quik hlox seqdtur capiti. Sed tihtuirt ab- 

® ®st> ut tiro «elefcefrimo adschtiam, ut truncud mflil vided- 
tur sensos verbis ejectis. , ' 

P* f solis orbis super feaput ejtis' lavatus 

1 aequaliter rotuiidatusque ih colotem UrcttsJ 
*J Ita cod. Axheib. et ed. pr. Sed ro tufida Irtsgite 'tbtbtttn 
' S P U ^ 6Pell. W SCfficet consttUCtiOhe: „ortHs solii Inper tetpfct 
.■'0W eutVSfw aequaKter tottindatasqUe imponens cOtortm 
' c * , Wcdg, Vdttf CtlrOflaiB, eottSpCcftrs est. 4 * 'Plus qti&fet decies 
rM9 MA, Orfellii &W$entia, in temfere. Uc fottuttd in Vdtejfo 
ie ies hHKicatmu e*k HUthltrt emendandum eensebati iiifgfitH- 
( rfatwquS fn 'fcofoeOm arcui, Sed quem loctnA ad flrinan- 
i<t: &» Conjectatam suam e Solim fe. 17. htndat(PWo rf- 
■° w tmt (fec. tigeefc); hoc ftiivmn higHuitiiras s e g m e ntis fn- 
e ^ tehradatum) , is prorsus dissimilis UatUraO Mt. htn^t 
unC BolM locus, UtttthtbdtMiH rCrbo Latinos dsoS Csse de 
|W, ‘ 1 eoiore aliquo, alii eolcrt edque quhsi pritntiriO iSrtnibtto. 
t _ est ', Sed noster locus longe ititofe est. Jam tero Kte^ssigius 
'i® 11 putasse videtur, Solem in arcum noeiesteth mutatum esse. 
® e 1 Bmtttdat enltnJ iri tdtbrvftnt tht-cim, laudatqUO tocos 
' Vbg. Aeta. V, 89; intlfo jakii 1 cai4os <t§ tVno ibto «4- 
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lorei f et Cie. N. D. ID, 20. arem enim ipte em . 
bibus efficitur quodam modo coloratus. Sed sente 
Velleji,, luce clarior, haec est, solem in arcus speci 
formatum esse, arcus formam reddidisse, minime a 1 
variis coloribus distinctum in arcum coelestem mujt 
esse.’ In colorem arcuo rotundatus accipe ut Ov. 
XV, .500* cumulusque immanis aquarum in me 
speciem .curvari et crescere visus. Sic in speci 
ibid. III, 1 695. inque chori ludunt speciem ,* in v\oi 
Cic. Verr. V, 28. qxtr. Liv. XXXVII, 46. e?tr. 
more m^X or. III, 8. Virg. Ge. I, 245. . II, 256. 
Aen. Vul, 88. cet. — /n colorem arcus autem idem 
esse, atque in speciem arcus > eo facilius mihi persuadeo, 
cum non uno loco color idem significet, ac spepies > fon 
cet., Cf. Cic. Att. IV, 16. med. amisimus — color 
et speciem pristinam civitatis. Quinctil. VI, 3, 10 
urbanitas non tam sit in singulis didis > quam 
toto colore dicendi. 

Cap, LX. ab Antonio^ actorum ejusdem^ 
insertis .falsis civitatibusque corruptis com- 
mentariis] Ita recte ed« pr. Sensus est; pecunia 
occupata est ab Antonio, postquam corruperat coram en* 
tarios Caesaris eo quoque, quod falsas civitates inseruerat 
Ubicunque autem Cicero in Philippicis ob corruptum Cae- 
saris testamentum in Antonium invehitur , ; etiam addit, 
quod provinciis totis et populis civitatem dederit, fingeai 
ex Caesaris voluntate id fieri. Cf. PhiL P, 37. DI, 1$> 
V, 4. p. 161. ed. Schutz. XII, 5. De., plurali numero 
civitates recole, quae supra dixi ad I, 14. — que p» 
quoque cf. ad I, 8. 

Cap. LXI. Ab eo, annum cet.] . Ed. Bas. 
ab eo > hic quoque praeter necessitatem. 

Cap. LXm. per aversam castrorum] m 
partem. Sic pars intelligendum est in laeva , dextrfi 
.sinistra aliis. Non igitur scripserim cum ed. Bas. aversa 
(Sio dextra pro dextra ^arte; Plin- XU, 14. Sab* 
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o a dextra mari» scopuli» inaccessa ; laeva p. 
parte : Liv. IV, ' 32. dextra montibus, laeva Ti- 
8 ~mri amne septus / sinistra p. sinistra parte, Cic. Phil. 
^ 5, 12. Adspicite a sinistra. deDiv. I, 39, 85. 

iime » 0 ^, a fi n fai ra cornix faciat raptum). 

1 Cap. LXIV. qui illa dederat] Arridet mihi 
'f ^ v ' wript ed. pr. quia. 

,n ** Cap. LXV. quam inimicae ipsi] Praeter 
” ^necessitatem ed. Bip. et Kraus. et ante quam intulerunt, 
m “"ante subinde omiserunt. Conjunge : cum Antonius ut 
• e ^' subinde Caesarem admoneret — denuntiaretovB se 
i ■ .cet. Et — que saepissime pro et — et etiam apud 
'“k® '"alios scriptores reperitur. 


jungentem praetoria] Sic equos curru jun- 
ief» figere Virg. Aen. VII, 124. improbitas scelere juncta, 

- w ^Cic. Or. II, 58. extr. defensione juncta laudatio. Cic. 

“Briit. 44. Haud igitur opus fuit emendatione Ed. Ba& 
f" 4 * legentis praetoriae. 

Cap. LXVI. Cicero proscriptus est] Krau- 
ejusafging et ed. Bip. spurium judicaverunt hoc est, quia ter 
is ®°Vepefitum ipsorum auribus male sonabat. Sed Cf. Cic. 
ecani» »ft e p. j f g # flW vero nostra quaedam jcbt instituenda 
comma — ratio, sed — disputatio repetenda memoria est, 
MtmMqude — est a P. Rutilio Rufo ■ — exposita. J 
tam irritando necem] Ita ed. pr. Nec video, 
iam “‘quare dici non possit: auctoramento irritare aliquem ad 
it, aliquid. Sed ' aliter visum est w. dd. invitando satis 
l ID? * languide et frigide legentibus. Irritare ad aliquid idem 
di o® 1 valet ac instigare, excitare, impellere ad aliquid. Cf. 

- f®FLiv. VI, 27. inierim tribunos plebis fama ea ipsa 

irritaverat magis ad susceptum certamen, quam de~ 
Bas- terruerat, ibid. c. 28. locum insignem memoria cladis 
irritaturum se potius ad delendam memoriam dede - 
u®] 'coras, quam ut timorem faciat. Irritare aliqua re 
, dtrf&d, doceant hi lOci : Ov. Fast. H, 649. irritare cortice 
ls. ^flammas id. ftemed. 133. irritare vitia vetando. — 
4. * * > 


t 


Digitize^i by 


Google 


36 


Nju>$ video hrcys^igium idem monuisse, quod ego. 


scribam Kreyssigii verto» : ,, irritando]. Hoc recte, Wjl 


Vellus ipse cap. 67, vclut in dotem «wtamenfumfW 
foeteri? scvipsefU. Coutea Upsti eet^ecteram invitant p 
tuetur Doederlinus Synonym. Lat, Part, I. p. 157. iit; 
tamen, ut verberum structuram non perspexisse videatur, toftnn 
Satis apposite autem admonet loci Ovuj, Met. I, 140, 
Effoiwntev opes, irritambnta malSrum, Neque ia- i 
telligo» cur dtei nequeat auctoramento funebri ad con* 
nilis necem irritare, id eat provocare, ut CroUiua opt 
time interpretatur. 44 In quibus maxime admiratione^ 
meam movent verba: „Neque intelligo, cur dici nequeat* 4 
•et. cum ipse ante abhinc tres annos jam scripsissem vertu 
simillima: ,,Nec video, quare dici non possit 44 cet. ' 

exsecrabitur eitiusque in mundo g. h. quam 
cedet] I ta nd. pr. Usitatius fuisset: luwnque in eu» 
f. 9f eiHu s. Sensus est: „et homines potius factua 
tuum exsecrabuntur, quam probabunt. 44 — - citius q. potius 
cf. Cto> Phil, II, 11. ,, citius dixerim. 44 Brut. 67. „ean 
citius veteratoriam», quam oratoriam diceres. 4 * — Cedet h. 
desuet qxsecrari. 

C.ap* pm inter exsecrationem] Hoinsim 
«t inter* Falso, ut saepips jam docui. 

Cap. UXYHI. Afri ea que] h.- m Africa ?*«* 
qiffr Haud raro e*jum tarraiwm OOwna sine praep, le- 
gnntqjCi Cf* Flor. I» 16» 3« N° n snodq Italia, mi 
tolq orbe terrarus*. Apud eundem III, £2, 2. leget 
ef Jam 4fry<a,.jam Balearibus insulis fortunam 
pentuMf ubi cqdd- habent, Africae, et cum 4« J, Hafr 
npyio ^ in m»a foqj. in Africa, 

i» agris uncujte,] Ita Ulpius, Fortwws enti* 
nenda SeP, HJteflanl acriptura, kand magi* «mslte keH** 
eum set, ste, CS#- AOPi» «ex male dissimulato 
ajpmnlm»*^ , 

ei excedendum foreit] oi pro sibi. Cb Cio 
Or. I, •$&, se mernisfB u< ei. Idr. b 54. qmandoqmr 
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;o, Ji dm ut opi mu mus Q#kwU$ posset, #» iHi dediss en t. 
icte, Tzschuck. ad Mess, Cqiv. $3. Zwqt. ad Cie. Verr. 
nhai I, 34, 86. Hinc apud Hat. Lvp, H, 7, lego: Me ner» 
arifa prmcept paulium illud, reliquum quod ludet, mentis. 
157 . i «e tentus, poculi» ecptrudere az m> festinet, pro NMn 
vide* dea librorum scriptor» em eu. Ex e* fc. «X »#. 

1, It Cap. LXIX. et Vatio, nulli nomini] VML ad 
fapti cap. 26, 

ad» aqua ignique damnatis] Vocem dumnulis v»*w 
illius q ti» «jwa ignique anteponendam eensnit (Sniner. sed nihil 
lirati* notandum, ut saepius jam docui, 
nepa Cap. LXX. manifesta denuntiatione] ||» 
;em to) Heim. Ed. pr. manifeste. 

cet. ac male mulcatum] Ita Puteas. Si pr. «ud* 

h, qt» tatam. Cod. Amerl» mulctahim. 

in altiora se receperat] Ita ed. Bas. Rd. pr, 

8 tali in altiora receperat. , 

q, poli Cap. LXXffl. cogitator celer] {ta cod- Red 

j, ); pi in editi ex Rhenas, conj. est cogitatione , Qmujquam 
Cedet i vox cogitator alibi non legatur, eoo fen wd» idem, em 
non abjecerim. 

Hausi Cap, LXXIV. qui jnsta divisione] It» Kraaa. 

e Vascosatd enend. Ed. pr. Juste. 

, 4 ju Cap, LXXV. Caesaris arma, jus] Hi» *»- 
faep, k aepjpsi, In «d. fuit arma nue. Ruhnh. munus , t/md 
•lis, * riH»pit Kraos. -r- Anna, Jus pro arma et Jus, omiasa 

2. Itf tapdl* — Arma alisttfus fuger » notissimum eoi — 
i an» jwk ditionem, ut Liv. XXXIX, 24» #t*i Jus Judicium-. 

Ot JUS regis venisse. 

Cap. LXXVI. in eo non frauda]»*] Pravas. 
^ ji expunxit ed. Bas. 

ukd Cqp.JL.XXVn. adventu suo] Verba Jmee su- 
fd' specta habuit Ruhnk. cum nunquam in patriam redierit 
Pompejus, OreUio videntur verba emendanda, nen eji- 
Qt o d an da, cum sententia eis «niasis ipsi mori» manca vide*-*' 
mift *** «Wdqo»d,“ «ddit Orelliw, flesti» Cod. Amerb. 
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significat gravius hio latere mendum, ortum procul dubio, 


ut notavit jam Ruhnkenius, ex eo, quod librarii oculi 


deerrarunt in' seqq. w. adveniu tuo , unde huic loce 
certe ovo videtur adhaesisse. Recta quidem sententia, 
Latinitate quoque a Vellejo minime abhorrente, reponere- 
tur: id unum tantummodo acceptum patria ei tulit , 


rei, quod usitatius est, ei retutit.“ Kreyssigius emen- 


llticilt 
[Un i 

If* 1 * 

[ niii: 

Ifaui 

ut 


dationem Orellii ‘ in textum recepit, • addito tamen, quod 
Orellius Omisit, vocabulo tolutare.. 

Gap. LXXVni. perducto eorum exercitu] 
Ita Arntzen. ad Aur. Viet. Virr. 111. 2. Ed. pr. pro- 
ducto. 

Cap. LXXIX. militi ac remigi] Ita ed. Bas. 
Ed. pr. milite ac remigo. 

vir virtutis nobilissimae] Vocem vir adjici 
jussit Ruhnk. 

classis adversae adventu] Vocem adversae 
primus adjici jussit Heinsius. 

Cap. LXXX. alienae victoriae] Ita Rhenan. 
Cod. in aUenao vittoriae. 

ad dissimillimam vitae suae] Ita ed. Bas. 
Ed. pr. ad in dissimillimam vita tua potentiam. Sus- 
picor interdum ad et in praepositiones a scriptoribus con- 
junctas esse. Sic apud Flor. IV, 12, 10. in latrocinia 
ptomptissimi, ubi tres reteres editiones, certe non sine 
. codd. mss. auctoritate, habent : ad latrocinia pr. ibid. 
§. 27. alii codices habeht in id tempus , alii ad id 
tempus. Nimirum seribae, pleonasmum non intelligentes, 
unam alteramve praepositionem omiserunt, et, cum aliam 
alius adoptarbi, lectionis varietas inde nata est. Similia 
dedi ad I, 17. et dabo ad c. 117. 

Cap. LXXXI. agri ejus relicti] Agri adjici 
jussit Ruhnk. 

Cap. LXXXII. Qua aestate Caesar tam 
prospere' sepelivit in Siciiia bellam, for- 
tuna-in Caesare et republica militavit ad 
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Orientem] Ita Ruhnk. Sed ed. pr, tam prospere 
ii m Ubium in Sicilia, bene fortuna in, Caesare et re- 
iic k publica militavit i ad Orientem i Huth. quaest. p. 15. 
'nteffii emendat; tam prospere rem civium in Sicilia tenet, 
pone» fortuna in Caesarem et remp. militavit ad Orientem. 
',it& se tot illis legionibus]. Ita Heins. Ed. pr. 
i em» acto illis, pro ao tot, illi*. 

n. p» cothurnisque subnixus] Ita Ruhnk. Ed. pr. 

succinctus. Recte OreUius censfet levem 1 amQbZoylay 
;rcit>. potius agnoscendam, quam, .quujquam mutandum esse. i 
r. p Cap. LXXXIII. et In omnibus venalis] JH. 

Bas, et Lips. deleverunt .praepos. ' ... 

sd. B» Cap. LXXX1V. aliqui transfugiebant] Sio 
Ebenan. Cod. habuit: aliquid transfugiebat. 
r aijfi , nam. DuiUins exempli sui tenax] Bd. pr. 

nam. de, illius exemplis vitae naxutaad Dolabellam, 
iter# Ruhnk. duce Seneca Suasor. 1. sic restituere locum tea- 
tavit : Nam Duillius, exempli sui tenax, ut a Dola>- 
tbenan- bella ad Cassium, a Cassio ad Antonium, ita ab 
.Antonio transiit ad Caesarem * ... 

L Ba. Cap. LXXXV. y.jde.bis e suo} Ita rescribe*. 

. Sm* dum mibi visum est. Ed. pr. videbit e tuo. . Ruhnk. 
is COO' couj» Quis dubitet suo. 

-ocia»*. Cap. , LXXXVL nisi paucissimi] .Ita Kraus. 

in «n* Io ed. pr. deest nisi. Orellius conjecit» interemptus 
•. ibii, etl: pauci summati, et ii 'y qui cet. Smnmoti a re 
ai publica, lu, in exsilium expulsi, ut capi .68. lfis. 
jeof$> triumviratus sui] Vocem tui uncis inclusit 
aht* Krause, suadente Ilerelio. Sed saepissime pronomen- afe» 
Simili 3 undat ap. Nostrum. Cf. II, 11.. . undequinquagesimo 
aetati* suae anno . 40. monumenta .viatoriae euoe. 
adjio 82. fugam suam victoriam vocabat. 62. sine imperor 
tore suo. 69. ad ictum servi sui. 88. nominis sui. 
fa» si sic licuisset] VascOsan. expunxit sic proban» 
for tibus Ruhnk. Kraus. Sed cf. < Ter. Andr. I, 2, 4.- Mu- 
[ s l rabar hoc si sic abiret. 
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sane experq] 


Cap. LXXXVH. morsu eju* 
mortu sane ejus, expers habet ed. pr. unde nostrd» 

invenit Aeidal. ' ‘ . 

, jussu ve ejus] Haee glossam sapiunt Krausio, 
ab eodem viotum] Ita recte cod. Nunc in editi 
. ex Adidaln cCij. ab eodemdevictUm. 

dederat primus Trebonius] Vocem ptimss 

udjOea Aid. Nbp. ‘ ... 

r Cap. LXXXVDL equestri et splendido] w 
rescribendum dwriw Bd* pr .efuestris et splendido jffl- 
.Sttre ; recenseres edltt* c-VanCosari*- et EA Bos* *®ij 
equestri sed spl gen. 8ed fortasse nihil omnlfio «d- 
.tandiun est. Equestris masculini generis aittiqua termi» 
natio essa potest. Quae enim Hunc habemus dtioderito 
tertiae declinationis adjectiva terminatione er, is, e (e. e. 
aquester, equestris, equestre ) exeuntia, ea primitus dut»! 
tantum eiitns (is, e) habuerunt, e* interdum tetiam op- 
atnt scriptores masculina terminatione is usi sunt* S*i 

‘ t i • TT 
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Gic* de div. Iy 57. annue salubris; Auctor ad Herena 


BU 

Ibm 


■(? ‘H1T* Sj v» • — w / A tf |J 

II, 4. locus celebris ; Liv. XXVII, 1. tumultus 
atris; ibid. 26 i tumulus silvestris* Fuit igitur ternuj 
iatio is, generis eoomiunis. 

angusti clavi pene] Ra recte fortasse ed. 

PeM, cognata vox Graecae nfynj, a qua est deminutio 
•penu la, quia uno hoc loco servata nobis est, a * 
doctisnon est intellecta* Fuisse autem penem vestii 
eenus, haud difficili conjectura assequi possumus. 

* Cap. LXXXIX. urbepa, quo oeeulrsu] 

Lip* Udi pr. urbm occursui, 

■ reipublieae forma revotata] Ita ed. pr. A» 
AtiiMB, quia in antecedentibus revocata pax, scripsit fob ^ 
ma renovatu. Vide ad I, 4. ■ % 

scriptorem fatigant] Ita ed* pr* ^ AeidaBP ^ 



uv^stt fatigent, et editt. sequentes eum secuti sunt, «J 
didetur mihi Indicativus bie accipiendus, ut in longm^ 
est, infinitum est, ceteris. 
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Oap. XC. et convaluere quae] Ita scripsi, 
I P ei! cmj in ed. pr, esset coram altero. Audacior est Kreys- 
»g8 emendatio, qui Iqcup ita restitui jubet: „Sepultis, 
ut praediximus, bellis civilibus, coalescentibusque rei pu- 
blicae membris, habita est eura alienorum, quae tam longa 
' D ^ armorum series laceraverat. 44 

feris multisque, nationibus] Recte ed. pr. 
f 0 * ferit multisque nationibus h. multis feris . uation. 

Minas fortasse in verbis offendissent w. dd. si. fuisset 
M ' stultis ferisque, cum tamen «ibil referat, utrum priore 
W* f an posteriore loco vox „multis 44 posita sit. Sic Cic. Agrar. 
**• * 11, 32. mutiutn 1 diuque, sed Phil. XIII, 5. diu mul- 
in° * iumque. — Facit etiam ad ed. pr. scripturam tuendam 
» tfl * PBn. H. N. III, 24. Incolae Alpium multi populi. — 
ddotu j n men te m venit loci lib. II. c. 26. multa fortiterque 
e ( e ' molitus, qui et ipse Kreyssigio non placuit. Scribendum 
itus credit r multa strenue fortiterque molitus, cum Liv. 
tia«f xxf, 4. babeat: ubi quid fortiter ae strenue agen- 
fflk 5 dum esset. 

H®* secundi belli Punici] Vocem belli actyici vo- 
s tf* Inerunt Heins. Rubnk. Kraus. 
ter» amissis praeterea imperatoribus) Sic scri- 
bendum censui, cum ed. pr. habeat praetor, unde Ed. 
ed. FBas. fecit populi Romani, quod cum audadore . coi^ec- 
inn^tura consecutus sit, tum summopere languere mihi ridetur. 

. etiam noununquam periculum] Vocem etiam 
esti® 1 ejici vult Rubnk. 

Cap. XCI. ut publica quisque ruina] ut pri- 
m] ' mus adjecit ed. Bas. 

Cap. XCU. praesentia sua pacis suae bona] 
pr. 1 Locum, quem non dubitanter inter elegantissimos Velleji 
psit f retulerim, Rubnk. depravavit ejiciens vocem suo, ut prae- 
sentia referatur ad bona. Nihilominus Krausius et Ed. 
Aci^Bip. Rubnk. sequuti sunt. 

sioV vetere consulum more ac severitate] Verba 
M haec minime sunt ejicienda, cf. me ad I, 13. 

, 6 
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Cap. XCIV. 'quo trimo, ut praed.] i Ita 
Nep. Ed. pr. quo primo. Mox verba Drusi — . 
glossema habuit Ruhnk. Sed nondota sanatus vide 
mihi locus. ' ■ ' 

sperari potuerat visusque,] Vulgo confindi 
ante virusque ponitur, quare viri docti emendandum po* 
taverunt visuque . Construe : sperari potuerat et ri» 
sus erat. 

Artavasdi . . dedit] Lacunam explet Rubs^ 
regnum ejus, Artavasdi' ereptum, Tigrani dedit. ; 

Cujus rex quoque] Assentiri npn possum Ruhijr 
kenio scribenti. Quin. Saepius enim remotius est sub- 
jectum, ad quod relativum respicit. Cf. II , 56. Cp 
magnum invidiam conciliaret M. Antonius. I, jlJ 
Hic idem , primus omnium cet. 

Cap. XCV. belli molem experiri] Sensu u 
est:. Voluit Caesar, ut reversus inde Nero haud medi* 
cre bellum experiretur. Cave igitur, cum Heinsio moi^ 
scribas. 

alteH vis censori] Conjunge alteri censori «4 
Ed. Bas. praeter necessitatem censoris. 

■ aut objicientes audire] h. eos qui objicit 
fiant aliquid adolescentibus. Ruhnk. verba aut 
audire abjicienda statuit, sed vid. me ad c. 47. Ndjl " 
video Orellium quoque locum recte intellexisse. Sunt h« 
ejus verba : ,,Vv. aut objicientes audire suspecta Rub* 
kenio, Krausio, Oludio. Verum nihil simplicius, nil * 
rectius : „Plancus nihil objicere ipse poterat adolesce» 
tibiis aut alios iisdem adolescentibus objicientes audire. 1 1 
Ararunt in eo W. DD. quod cogitatione supplebant 
objicientes sibi, PIaneo.“ 

Cap. XCVI. inchoatum ab Agrippa] Praejty v 
adj. Lipsius. Sed fortasse adjicienda non erat. Saepi» 
jam monui Nostram ad omittendas praepositiones prope» 
sum fuisse. 
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' ¥{ Cap. XC$H. vel ipdustria percipit l Cf. Cic. 
“ Qj.Fr. 1,1,10. percipere virtutem et humanitatem. 
~~ f tt JCobne igitur cum Lipsio nostro loco legendum est per- 

peragratusque victor] Oudendorp. ad Suet. 
5 ° m Aug. 93. conj. pervagatusque, quod probaverunt Ruhnk. 
lD ^ l “ 11 ' Kraus. ed. Bip. quia Deponens peragror alibi non occur- 
“I Sed cum multa etiam alia in Vellejo emendanda 

essent, si ubique locos probantes ex aliis scriptoribus fla» 
?t Boi g^are vellemus, tum commode peragratu» accipi potest, 
'edit- it alia multa Part.' Perf. Pass. notionem Acti v. habentia, 
iim Bi de quibus vid. Zumpt. Gr. Lat. §. 633. 
est* Cap. XCVIH. vigore ac lenitate mixtissi» 

56. ' mos] Vocis mixtissimos insolentia movit Ruhnk. ut 
s. I, I scribendum censeret temperatissimos. Sed saepius jam 
monui, permulta apud Vellejum legi apud alios auctores 
| gu non obvia. Etiam Orellius • monuit, nihil esse in causa 
ii j me» cur dubitemus,' quin Vellejus ad vtvaXoyiav v. tempera - 
^tiissimus, etsi minus usitate, illum superlativum formant. 

Gap. XCIX. cujus causae mox detectae 
gypsant] Haec spuria censuit v. d. in Ephem. Iit. Gotting. 
1791. Addit p. 120. me non adversante. 

maturus esset vir, is cet.] Ita scripsi, eum in 
aul M- pr. esset: maturus esset viris ; nunc in editt e 
. ^Vascosasi conj. est : maturus ' esset, veritus , ne cet. 
lunt ^ a * urut est etiam apud Stat. Silv. ID, 1, 176. 

- ad eum venientes] Ita Kraus. Ed* pr. ad 
{ igum convenientes - 

Trp. Cap. C. Neronem urbis] Vox uriis minime 
^«um Herelio et Krausio ejicienda, cnm anetor Romanus 
..ab. urbis fortuna, fortunam terrarum orbis pendere «redi» 
'PP dent. Similia, ad fastum Romanum pertinentia, saepis» 
sime reperiuntnr. 

**L', Cap. CI. juvenis excelsissimus in insula] 
Ita Lips. Ed. pr. juvene excelsissimae insulae. Orel- 
i Pelius suspicatur fuisse: juvene excelsissimae indolis , in 
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intula. Sic Vellejas, monente eodem Orelllo, e. 1H t 
, itidem hostes, Batonem et Pinetem excelsissimos duc# 

appellat. 1 ■ 

Cap. CII. Caesari, fama fulgavit] Ita Lipfc I» 

Bd. pr. Caesaris jam avulgavit. 

Din deinde reluctatus] Ita conj. Rnhnk. tt 
pr. Deinde reluctatus . Codex sic habuit, teste Buren^ * 
ut incertum esset, utrum diu reluctatus, an de reddd 11 
luctatus legendum. Sed cod. Amefb. habet diu de rt^ 
luctatus , in qua lectione commode acquiesci posse puto. _ 
Cap. Cm. nedum hic implere. Contenti 
simus, id unum dixisse, quam m illo omml, 
omnibus fuerint.] . Sic, partim de sua, partim do 
aliorum conjectura locum restituit Ruhnk. In ed. pr. le- 
gitur: nedum hic implere lentamus: id unum dixisse 
quam ille omnibus fuerit , tum refulsit . ( 

Cap. CIV. hoc, inquit, rei publicae cet.] 
Vocem inquit damnavit Herel. et uncinis igitur incluse- 
runt Kraus. et ed. Bip. Falso. Ruhnk. jam ad Rut. Lup. 
I, 5. docuit inquit saepius abundare, laudatis J. Fr: Gro- 
nov. ad Geli. VL, 13. Servio ad Virg. Aen. Illy 380. 
v» d. in Misc. Observatt. nov. T. X. p. 14. 

er^t et ab eo] Ita ed. pr. et cod. Amerb. neo 
ulla causa adest, cur scribas cum Lipsio: Erat id* 

spectatus pro captu cet.] Ita , recte ed. pr. 
Spectatus adjutor li. probatus • Ex ed. Bas» conj. nunc 
est in editt. spectator, quod, meo quidem sensu, ignavo 
tantum militi convenit. Similem locum hebes c. 111. ha- 
buit in hoc quoque bello mediocritas nostra speciosi 
ministri locum. Libenter enim se laudavisse Vellejum, 

. probat etiam locos c. 121. quem mihi fratrique meo? 
inter praecipuos praecipuisque dotas adornatos viret) 
comitari contigit. 

Cap. CV. recepti Cherusci gentes] Voce»' 
gentes cum Lipsio deleri voluit Krausius. 
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„ et in amnibus mox] Ita legendum censeo, 
V in «,dd. Murb. et Amerb. fuerit et in amninut. 
* In editt. e Rhenani conj. est et amni*, dum quod pnus 
It» Ii conjecerat et ipse meum feci, minus er placuisset. Sen- 
sa» est : in numero amnium, qui' transitr sunt, est etiam 
. . Visurgis, mox clade nostra nobilis. In valet igitur hic 
nJ inter nt Nep. Milt. 4, 4. creant decem praetores -f 

, m ei* Miltiadem. . , 

j in iis, quae minoris] Ita recte. Pf* ^ T ' 

1 Cie. Sext. 18. extr. in eo exercitu inimici mei fra- 
6 P * trem praefecerat. Liv. XXXVII, 41. in laevo comti 
,ntel praepotuit, id. XXV, 16. qui in Bruttii» praeerat. 
"“"i Haud igitur in nostro loco cum Krausio ddlendum est. 
r(ia ' ' multiplicem in virtutibus] Ejiciendam esse' 

^ praepos, censuit Raphelengius. t 

ia * ac hilarem potius] Ita ed. pr. Ruhnk. valt 

aut hilarem. T , , 

e * Cap. CVn. sub omnem motumque] Ita coO- 

iwk* recte, que h. quoque. .... 

if.l4 Caesar, cum incolumi] Vocem cum ejiciendam 

r. /mnept ffprpl 

i $ Cap. CFIII. incinctos Bericyniae silvae 
campos] Heins. Ruhnk. Kraus. et ed. Bip. tertios ca- 
b. tfsbs esse non videntes, scripserunt Hercynia silva. . 

Cap. CEX. corpus suum custodia munivitj 
^ i imperium, perpetuis armorum exercitiis [ex- 
i jaercitu] paene ad Romanae disciplinae formam 
Uiredacto,] Ita Ruhnk. quem secutus Kraus. Ed. pr. 
[ > p corpus suum custodia, tum impenum perpetuis paene 
peauod Rem. disciplinae formam redactum. Fortasse a- 
iJlriHi» restitui potest locus sic: corpus suum custodta- 
, 0 rum, _ imperium perpet. exercitiis paene ad Rom. dis- 
t jff dpi form. redactum, ut locus de solis militibus acci- 
piatur et disciplina. — Corpus suum custodiarum It. 
(7aM custodes corporis. Sic corpus custodiariorum Inscripi. 

' *p. Grut. p. 48. Corpus miMlum Justin. XIV, 2. 
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Aute imperium abesse copulam fortasse monendi lcptoreM 
non erant. 4 ■1"'J 

ut neque bella nos lacesseret, et si la4l <m 
cesseretur, Superesse sibi vim ac volui^ * 
tatem resistendi, ostenderet.] Cod. habet: yto 
neque bello nos lacesseretur (RUenaa. conj. lacesseret j * 
at si lacesseretur, quem ed. Bas. ex parte secutus, pte 
at si dedit et si), superesse sibi vim ac voluntate it * 
resistendi .' — Ostenderet adjecit Burmann. . , 

nomen est, duceret] Vocem duceret primu " 
adjecit • Lipsius. ‘Sed accuratius perpendenti’ mihi locon J 
videntur viri docti temere Lipsiuin sequuti esse, cum sae- 
pissime verbum quod bis sive eadem sive diversa form» 
ponendum erat, altero utro loco omissum sit. Et for- ' 
tasse, si cod. Murb. habuisset illud quod Lipsius adjeqt 
t dueeret, editores id expunxissent ob proxime seque» 
ducere. Conferantur loci haud multum absimiles Flor. 
I, 10, 3. „Tunp illa Romana prodigia atque nriracubl 
Horatius, Mucius, Cloelius (sc. visi sunt); qui nisi il 
annalibus forent, hodie fabulae viderentur. 44 ej. I, 1, 9. 
,,Erat in proximo lucus, hunc asylum facit: et stati* 
mira vis hominum (rntell. influxit), Latini Tusciqne pa- 
stores, quidam etiam transmarini ; Phryges qui sub Aenei) 
Arcades qui sub Evaadro duxe influxerant/ 4 Cic. Or. % 
60. „Quod dicis, penectutem a solitudine vindicari juri» 
civilis scientia: fortasse etiam pecuniae magnitudine** 
(int. vindicatur). Tac. Agr. 1. ,, Clarorum viroru* 

lacta moresve posteris tradere, antiquitus usitatum, » 
nostris quidem temporibus (int. omissum est), quamque* 
incuriosa -suorum aetas omisit. 44 Sufficiant hi loci ad re- 
jiciendum illud duceret , quod Lipsius Vellejana nostri 
loco intrasit. 

Cap. CX. amotoque exercitu — Sat. 
ttOvere copias jusserat; quae paene ae. d. i> 
— cum Caes. se j. e.] Ita Rulink. et Kraus. ** 
qaod prior pronomen se post dies locum habere jus# 
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u Ed. pr. ad moloque exercitu '■ — Saturninum admo- 
etsili rer * placuerat , paene aequali dividae intervallo — 

1 | B cum Caesare juncfitrae erant. 
babet 1 Dalmatia, oitinibUsque] Ruhnk. scribi j assit 
lacem omn, ^ w * quoque. " Sed recole quae dixi ad I, 8. 

, constitit, arma corripuit] Ita recte ed. pr» 

eom cod. Amerb. Constitit - h. subrexit, ut Virg. Aen. 
V, 507. Post acer Mnestheus adducto constitit arcu. 


Omnia nie fallunt, hic quoqOe asyndeton non intel- 
» m 
legerent. 


^ lectum movit w. dd. ut emendarent locum, et ' constituta 

»i.'J 1 . ; ... ' r 


mihi I w 

vers» f* ' in omnibus autem Pannoniis] Praepositionem 
t. Et ii ^ er * J uss 'l Heins. probantibus Ruhnk. Kraus. Sed nilnl 
isitt* ® B ^ a,1 ^ ,un videtur. Sicuri pluralem numerum Hispaniae 
ne *eq« i*™ s ' n S u i ar ' Hispania diei notum est, Ita etiam lectores 
miles R non debet pluralem numerum Pannoniae usitatum 

niras esse ? nam Papnonia quoque in superiorem et inferiorem, 
i jia dividebatur; cf. PliP. II. N. XXXVII, 3. p. in. sect. XI, 

. I 2. ,, famam rei (ecere proximae Pannoniae, id accipientes 
^ et s& C * rca mare Hadriaticum. 44 

gciqae f e * firmatum, tantorum} Ita conj. Burer. Cod* 
i„b Aea fomatum. 

Jic. Or. * Cap. CXI. operae. Pollicitati omnia cct.} 
licari j» Ed» pr. operae pollicitati. Omnia. Restituisse mih i 
jrnHudi*' videor locum interpunctione mutata. Ruhnk. conj. operae 
B vto» e<D pollicitatione. Omnia quam emendationem recepe- 
itatunh mnt Kraus. Ed. Bip. 

quamq 6 - praesidium ultimum] Ita tripa. Ed. pr. prae~ 
loci ad 1 fidium militum. • 

jana **. simul utilitatis] Vocem simul conjunge eum r 
quanto cum temperamento. Quod non videntes II cin- 
gat’ sids et Krausius, sed ad sequentia pertinere putantes, 
c a e. dedendum putavere: simul virtutis et utilitatis res. 

qua prudentia hiberna] Ita recle ed. pr. 
iberc f Burmannus, applaudentibus sequentibus editt. providentia , 
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ne vox prudentiea tantillo intervallo repetatur. V4I 

quae dixi ad I, 4.. Jf 

viribus hostis elanguesceret.] Ita recte m 
pr, Rulrnk. emendat viribus haustis et supra post eaff 
ercxtus noslri vocabulum hostis inculcat. Vid* me laj 

"Sap. C^it ,,neque instantes sustinere] Ip! 
JicidaL Ed. pr. instantem.. - ^ 

neque cum.facientibus} Ita Ruhnk. Ed., jr> 

ut pro cum • 1 < . • 

magnam Thr. manum] Ita Rhenan. conj.,toi 

ed. pr. magna Thracum manu. 
fusa Teglorum eq. man.] Cod. fuga, esk 

nostrum invenit Voss. „ 

e quibus etiam, primi] Praepos. adjecit Boecte. 

Cap. CXin. quatuordecim alis] Vocem «*M 

^Tap^CXIv! junctum vehiculum] Vo» 
Jme*m vel e glc^u notum, vel ob literurum «mo- 
dulem excidime jumente putavit Kruusme. Em» 
mihi videtur. Uv. XXXVU, 1. me pn. - 

juncta vehiculo — veheretur. XLVII, 65. juncta vet 
hicula — mille admodum capiuntur. 

Cap. CXV. et ob ea, quae, si] Pro oh «J 
06 quae. Saepius enim abest praepositio, quae secun* 

luco ponenda erat. Cf. I, 7. qui ^ * n .j 

quod Homerus, incideret. coU. lUmshorn Gramm. L^ 
€ 205. 6. a. Similis est locus Quintii. Inst. I, 4, * 
non propter historias modo, sed verba, (repetit pra* 
Cic. fam. X, 10. mm propter 
sed propter magna merita.) l ' twn 

verum — ad turpissima deduxit, foedera, nec mt*S 
turpia ac detestabilia Mancinum Hostilium consides 
Abest etiam praep., quae priore loco ponenda erat, 
ap. Flor. III, 23, 3. qui supererant, revocante bepm 
quid aliud, quam ad bellum vocabantur ? 
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:ialiir. f Senatpti, donatus estj Vociva denatat ad- 
jiciendam primu* vidit Rbeuan. 

Ittrttk' Oap. CXVI. in line quoque gen.] Ita ed. 

ra p* ! c Bos. {id. pr. m hm quoquo genere. 

Vii « praereptus immature] Ita ed. Bas. Ed. pr. 

praeferent immatura* 

inere]' Cap. CXVU. velut in hoc saltem tantum- 
modo] Ita recte ed. pr. Grunerus jam vidit pleonas- 
ik. Et[ mum hic esse, sed ineptus nugator igitur audit doctis 
Velleji interpretibus. Ci‘. Plauti Casin. proi. v. 33. ncr- 
, ctfflj. t sum denuo. Liv. XJLI, 24, 17. deinde postea» Justin. 

XXVII. proi. dein postea. VelL II, 23. deinde poti* 
fugi) * Ur. 14. ei quando unquam. Colum. IV, 24. tum 
deinde. Cic. Rep. I, 38. ei quando ei forte. Plia. 
ecit Boed Q, jy. VH, 64* quippe quoniam. Sana est igitur lec- 
Vocen ftotil. Lnp. I, 8. ted initio — nos primum; Cic. 

. Lael. 20, 73. quamvis , licet; Propert. U, 2, 14* de- 
,1 Vof hinc domiti posthaec. Idem usus fuit apud Graecos, 
jm sim® cf. Thierscb. ad Aristoph. Ran. 606. — Lacunas ex- 
Ettu plere tentavit Huth. quaest. p. 26. ita locum exhibens : 
0 i uiiet et tem cohortium relatae > hoe saltem tanto in malo 
iuncte i nobis indulgente Fortuna , ne a capto duce; se. re- 
ferrentur epistolae. Mox ruit Rei cauta pertona 
Pro oi ' meram exigit, pro: Sed cauta et pertona. 

#e sec* at corpore et animo] Ita recte ed. pr. nam- 
n e is spe ut — et interdum pro ut — ita legitur. Gf. infra 
ramift 1 «• 126. tulit protinus ut voti, et consilii tui pretium 
t< I, 4, respublica. Cic. Rep. I, 87. Quid ergo haec qua- 
, -etit f* dringenterum annorum aetas, ut urbis et civitatis, 
i bei ef 1 num valde longa estt Fortasse etiam huc pertinet to- 
tiiin ^ ws > q*e® Nomus s.v. lenitu e Cicerone laudat: Mar- 
otc P* c dius vi acer el pugnax; Maximus ut consideratus 
t (pd et lentus. Fortasse etiam ap. Flor. HI, 21. flo. iit 
‘ eW i obtides jure belli et modo morte damnati duci juben- 
(e I/f tur; sic damnatam cutilatem jussit Efulla deleti, pro 
n sic legendum est et; ed. .pr. enim habet sed, quod ex 
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et ortum esse puto. Verum de codd. mss. lectione nii 
annotattim reperio. — Sic ut — etiam est ap. Quinti 
prooem. 15. Ac veterum quidem sapientiae profesti 
rum mullos et honesta praecepisse , et, ut praece 
runt, etiam vixisse, facile concesserim . — Ut neq 
ita neque et sequente est ap. Sali. Jug. 2. Potire 
corporis et fortunae bonorum , vt initium, finis 
Flor. II, 4, 2. Mox ut caluere pugna, statim 
sudorem eunt. Veli. II, 129. quam illum ut hono- j 
rate, nec secure continet. 

Cap. CXVIII. novitate incog.nitae disci* ^ 

. plinae] Ruhnk. vix sc ferre dicit tautologiam: no* ,, 
vitalem incognitae disciplinae, legique jubet: feritas* 
que sua suavitate incogn. disc. Quasi vero non sex* v 
centies similes elocutiones deprehendantur ! Cf. I , lft ^ 
a mendacio simulatae originis. II, 6. Nihil quietv 
denique in eodem statu relinquebat . Flor. III, 5, 
omnium ante se primus transit Euphratem, id. 

12, 34. Itaque improvidum , et nihil tale mclueidk^ 
tem , improviso adorti. , 1 , * 

solita, armis discerni] Ita ed. pr. sed RubnfcL; 
e Gronov. Observ. III, 13. emendatione edidit decerqL 
Videtur autem vulgata lectio tuenda esse. Cf. Virg. A«| . 



XII, 898. litem ut discerneret. Caes. B. C. 1,38. neyaj. 1 


suarum esse virium discernere , utra pars justiort^L 
habeat causam ; ubi tamen Oudendorp. scripsit decernet^ 'J' 
jure etiam civitatis Romae jus. 


equ^ 

stris c onsequens gradus.] Ita recte ed. pr. jvdL 


h. merito ut sexcenties. — Romae minime cum Burerid, 


it ru 




mutandum in Romanae : dicit enim Vellejus Romae qusj 
in urbe sierat Arminius cum civitatem accepit, quod nflA 
tissimum puto. . — ■ Equestris gradus, sunt quarti ca * a K^ 
pluralis numeri. Puto et hic asyndeton caliginem vir*-J 
rum dd. oculis pbfudisse. 

plerumque fortunam mut.] It» VascosM} 
Ed. pr. qui fortunam. 
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, Cap. CXIX. egrediendi aut occasio] egre m 
ctiow icendi aut inverso ordine pro aut egrediendi* Ed. pr. 
V* §*\ tgredie unde inveni quod edidi. Mox occasio iis beno 
p/* restituit Ruhnk. cum ed. pr. haberet occasionis . 
pra&f gentilitii tamen tumuli] Praeter omnem ne- 
M ^ cessitatem ffe.cit ed. Bas. tandem . 

P°ito Cap. CXX. 'non fiducia ducis metiens] Vo- 
fi n | ,fe cem ducis adjici vult Rulink. 
stelis cerebrique infljjvio] Lips. con}. effluvio . 
ui ^ Cap. CXXI. Ingressa animam] uncinis cir- 
cumdedit verba Krausius , cum paullo durius , censente 
e ditfRahnk., sic dicatur. Huth. quaest. p. 17. conj. tempore 
Germania imperat . cet. 

: /W q U j concussis hostium viribus] concussis 
non *ed. pr. Cf. Nep. Epam. 64. ut non minus oratione 
f. I? illa eorum opes concusserit , quam Leuctrica pugna. 

I Phil. II, 42. leges Caesaris — ut remp . concutere 

fl posset, evertit . Est igitur concutere q. frangere, de- 
u iA %!Bfare, et minime igitur audiendus Ruhnk v qui nostro 
melvffo co contusis viribus conjecit. 

Verba quam erat ipsi Aldo Nep. obedientes Ruhnk. 
d Kraus. uncinis circumdederunt. Sed falsi sunt, vid. 
deem ad c. 118. 

irg.A Cap. CXXm. 'athletarum certaminis ludi- 
8. ^Sro] Videtur w. dd. fugisse esse substantivum ludi - 
ushoffouikj idemque valere ac spectaculum , cum scribi jube- 
ecembti t certamini ludicro . Sed cf. Tac. Ann. I, 54. in- 
, emulserat ei ludicro Augustus . Just. VII, 2. fih. ut 
pr« jtouwn Olympico certamine , vario ludicrorum genere 
a B ^contenderit, kiv. I, 9. Turbato per metum ludicro . 
jjutff ingravescente in dies] Krausius Herelio auc- 
quod fore recepit at ingr . quasi orationis tenore id postulante, 
arti vkL me ad II, 4. 

carissimi sibi spiritus] Sic alibi vita . Cf. 
?er. Andr. HI, 2, 32. Aeschinum, nostrarum vitam 
Vatffamwm. coli. Plaut, Asin. III, 2, 24.*, et anima, cf. 
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Cie. Div. XIV, 14. .ree, meae carissimae animae ; <■ I 
cor Plaut. Poeu. I, 2, 154.. qui locus farraginem atrinn 
lium offert. .1 i 

Cap. CXXIV. luctatio civitati* fuit} Im 
ed. pr. nec video causam emendationis Ru hnkeni&n&sm 
luctatio civilis fuit pugnantis cet. , 'Jm 

Cap. CXXV. ut voti, et consilii] Cf. me aU 
c. 117. J 

constit. conati sunt] Vocem sunt w. dd. dam*i! 
nant post brevius intervallum repetitam. Sed falsi suni, ' 
ut saepius jam monui. 

exemplo perniciosa] Lacunae signum posuit 1 
Kraus. Rulink. pro ancipitia sibi legi vult amputavit ■ 
atque Hispanias — pace ac quiete] Locos 
difficillimus , nondum sanatus. Atque tiispan. scripsit 
fluhnk. cum cod. haberet Ad Hisp. Sed cod. Amerb. at 
Post militia supplet Krausius meritus. Ut ante prat- 
diximus adjecit Ruhnk. Pace ac quite scripsit idea 
Rulink. cum in ed. pr. copula abesset, quam commod 
abesse posse, saepe jam docui. Huth. quaest. p. 21 
conj. atque Hispanias exercituumque virtutibus ' celo 
beminaque in Illyrico militia paratissimus f cum ino 
perio obtinerentur , summa pacis quieto continuit 
quum ei et pietas cet. 

. Cap. CXXV1. cum universa *** oculis ani| 
mi s que omnium, partibus eloquatur] Et li 
locus etiamnum medicum exspectat. Cod. habuit: est 
insera oculis animisque omnium in partibus. Voc* 
universa restituit Heins. In praep. omisit Vossius. 

per omnes — metu servat immunes] Lod 
accipiendus Videtur ut iste Gellii XVIH* 4; per mqm 
magister optime exoptatus mihi itunb venis. Per i 
locis adverbium est, non praepositio. Erit igitur aut m 
i cienda lexicographis vox perexoptatus , aut Vedipiesi 
perimmiunis. ' 
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i unam: 1 Cap. CXXIX. Princeps fet Cieant-] Vofefcta 
I pita rCoetar adjecerunt Mraasi et e& Bqx. 

quam celeriter] Excidit nomen proprium. Krau- 
fgilj afns supplendum conjecit Archelaum e Sueton. Tib. 37. 
, battuit consiliorum suorum] Haeo verba abjicienda 
censoit Rulutk. , 

Qf t g ut honerate, nec secare] Cf. ad & 117. 

Cap. CXXX. Pisonemaue tam] Burmanm 
Hi "PPto l acuD4m •’ tam infertos /taberet, piorum alte- 
V^riiwcet. 

Cap. CXXXI. hunc principem; eique] Verba 
Atmc Principem addi debere, quibus respondeant qeqf, 
rifw — destinate censuit Lipsius. 
a!ft ^ In fine Rhenanus supplet: aut salutaria , in feli- 
te] cem exitum provehite . Vossius autem malebat: aut 

hM. #1 pia fovete, aut impia opprimite. 

t j iodi' f 


•sidi#* Quum haec typis descripta essent, certiorem me fecit 
typotheta superesse tres paginas vacuas, qu&mobrem adji- 
. ^ dendum censai fragmentum ftutiliiLupi, quod abhinc octo 
*** annos ia membrana, qua libri nullius pretii tegumentum 
™ erat obductum, reperi. Videtur codex, cujus pars mem- 
lit: ^ irana illa fuit, saeculo p. Ch. nono scriptus. Nunc propter 
W temporis locique angustias lectionis discrepantiam tantum 
te adjicere potui, sed alio loco et tempore plura de mem- 
bnma illa referam. { 
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Rutilii Lapi ' 

de figuris sententiarum et elocutionis libri 

primi fragmentu m 


**quae* vident* «nam vim hauere 3, diiunirit*! 

‘yvr- cuique ^ -tSLJ; 

f • Hipendis . Quam 8 cum ceterorum sententiaJi, 
f lare «««aris, ta tete frustraris. Non mihi «o proua8 ^ k 
te pro astuto sapientem intelegi**, pro confidente fortem! 

Jen™ Ve X 1 deh fn te, “ ^ familiaris ’ P ro malivolo 

riarinot^i” H e .r Vitium ’ qU ° Virtutis laude g«0“l 
"" P* S ’ ®J® ,dem sch ema solet inlustrius firi»l 

cum tatio postposita statim «r subjungitur. Si c idem»] 

*) Haec prima membranae verba leguntur libri L md 

) vident , ita membr. pro videntur . 

•p. pitsch. P p?M95 UO USU UterarUmb Ct U vid « Martyrium 

wV^‘? gi JL C!c ' ep - '■ ■ “ »• ™ mem " 

pattim dLSftabiS!*’ Rhen ' tibri P artim 

*) Vulgo subjungendo. 

7 ) Ita membr. pro Hyperidis. In antiquissi mi» i:Krii 
manu exaratis y non reperitur. 4 • , 

*) Vulgo nam . I 

®) Le°e fallere. 

10 ) Vulgo non enim. 

* ‘) * l . a supra hauere, mox iliuerali, haues , al. 

<sl£%t ’ uoi 

13 ) Sic membr. pro diligentem . , 

14 ) Vulgo Nullum est . 

l$ ) Vulgo possis. I 

*•) Ita membr. pro 

! I\ X Il, 8° ra/, ° postposito subjungitur. 

) Vulgo jy 
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j hujusmodi; Quapropter nolo te saepius parcum apelare 1 9 

qu 20 parcus est, utitur eo quod satis est, tu 

fWtra, propter avaritiam, quo plus habes, plus 21 eges, 
f Hinc te non 22 tam diligentiae fructus, quam inopiae mi- 
seria sequitur, ' 

Anacfasis fieri solet 22 cum id quod ab altero dict 
est 24 , iion in eam mentem, quae intelegetur, sed in 
a sente»? aliam aut contrariam excipitur. Cujusmodi 2 1 est vulgare 
nseolfiiP illud Proculejamim : Proculejus cum filium 26 moneret et 
D prow -ho- ~ - - - — di 27 futuram, cum pater decesiset* 8 , 
ente fo$ cui rivo patre promissa 2 9 omnia licerent : filius respon- 
aalivola ^ disset 30 non esse opus saepe ea ratione moneri, nec se 
feadep patris mortem — “ 

trias in' heic est ingens lacuna in antiquissimo liuro, qui est 
jic ‘M' scriptus anno urbis milesimo septuagesimo. 


ibiil* 

:hem*l 


a# ) Lege appellare . 

30 ) Verba „quum sis avarus. Nam qui" in membrana 
mea legi non possunt: ' 

21 ) Vulgo magis eges . 

,, rt ' a < 2% ) Vulgo ita non tam , et mox consequitur: 

*3) j n Vulgatis libris caput quintum hoc modo incipit: 

,Anaclasis. Hoc schema fieri solet" ce*. 

1,5 24 ) Sic membrana mea pro dictum est . 

, fria 2S ) Vulgo Hujusmodi . 

* 26 ) Vulgo filium suum . 

h ** 7 ) Hic sive finis prioris, sive initium sequentis colum- 
is deest. Perierunt in lacuna verba: ^hortaretur, audac- 

ter ex bonis ipsius sumptum faceret quas in res vellet, at- 
Sue opus esset: nec tum denique speraret libertatem licen- 
raamque utendi •“ 

2 8 ) Lege decessisset. 

29 ) MSS. et edit, veteres promisse , unde Riihnft. fecit 
, ^promisce. Veram lectionem fortasse membrana mea suppetit. 

' 40 ) R. Stephanus conj. respondit , ut congrueret vox 
cum sequentibus. Vulgo enim post morffln leguntur verba 
«aec: „exspectare. Cui Proculejus pater: „$ufficit, immo 
*ero,“ inquit, „ne meam mortem exspectes, nec properes 
faoliri, ut velocius moriar. 44 " Sed videntur haec verba a 
Juopiam ha*c * saltem paragraphHm integram reddere cu- 
piente adjecta, cum membrana mea testetur, defuisse ea in 
{Vetustissimo libro, annq p. Ch. n. trecentesimo scripto. 
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excerpta palatma docent perese hcic harumce 6 
rarum descriptiones; epanoioseos, paradigtos 3 
opopoeiae, epitrocasmi, dianoias, siniplaces, pal\U 
- - distet 32 ab epanaiepsi docet dorgae 3 3 et ecseta 
pia 34 supbosita 3 5 . Democari 3 6 . Erravistis erravistis 
putavistis 37 praemio corrigendos esse hocmonea 3 3 nequam. 

Metathesis. Hoc schema jucundissimum fit cum du 
uerua 39 repetuntur, sed inverso ordine. Hujuscemodi 
potissimum illud Platonis, qui interroganti cuidam qu» 
pacto beata fieret resp. respondisse 40 dicitur, si aut qui 
sapiapt 4 1 imperare, aut qpi imperent 42 sapere disoanb 
Idem thdiciturd 4 3 ; ^rufientis osso officium amicitiam pro- 
batam adpetere, non prob 44 


**) Quae figura sit epanoin$i$ nescio. Pro paradigtto 
lege paradigmatos . 

3 *) Haec omnia inde a distet usque ad sequentis p» 
ragraphi vprha respondisse dicitur in libris manuscriptis om; 
nibus, quibus viri docti ad editiones parandas usi sunt 
defuerunt. Pertinent autem proxima ad PaUllogian, de qu 
Aquila Romanus 29. „Palillogia, iteratio. Haec figura r< 

. petito eodem verbo aut nomine non diversa vult intellid 
sed idem quod significatur, efficere vehementius/* ^ 

* s ) f. Gorgia $ liber . 

* 4 ) Ita membr. 
a * ) Ita membr. 

• 6 ) Genitivi haec forma notissima» Cf. Crronov. i 
Geli. 9, 5. 

3? ) Hip duo verba membranae legi non possunt. 8» 
Spicor fuisse: viri si, 

,8 ) Ita membr. 

* 9 ) Ita membr. pro verba, 

40 ) V ox' respondisse invulgatis exemplaribus prima ( 
paragraphi 6. 

• 41 ) Vu|go sapiunt, 

4a ) Vulgo imperant . 

4S ) Lege: „ttem Theophrastus dicitur dixisse/* 

44 ) Haec ultima membranae meae verba sunt. 
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